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Seceion Literaria

CAMBIO DE ENCARGOS

En las costas malaguefias, a unas dos
leguas de la capital, existe un puebleci-

to encantador, que se llama Torremoli--

nos, Visto desde el mar semeja un naci-
miento de esos que se arreglan & los ni-
fips para la Noche Buena, Accidentadoa
riscos, extensa playa de arena finisima,
cagitas blancas; aqui y alla distribuidos,
un fondo de verdes arboles y trigales y
coronfindo el monte la fortaleza, la cna-
drada Torre de Pimentel, sobrada de
anos y no escasa de tradiciones.

El pueblo puede deeirse que lo cons-
tituye upa larga calle, la.de S8an Miguel,
aunque su poblacién la aumentan las
barriadas del Calvario, del Hoyo y el
Bajahondillo, y sobre todo la Carihuela,
blancas y lindas viviendas de pescado-
res que se agrupan cerca del castillo y
por bajo del camino que conduce & Mar-
bella.

Es an pueblo delicioso para pasar los
veranos, abundante en riquisimas aguas,
con jardines atrayentes y edificios de
alglin lojo, puer en lo antiguo no po-
cae familias de Malaga pasabap alli los
meses de agosto y septiembre.

Una de esas familias erala mia, que
al final de julio empaquetaba colchones,
preparaba lo mas preciso ¥ se encastilla-
ba en la amplia Torre del Molino dela
Cruz, que de generacién en generacitn
nos venia perteneciendo con los amplios
terreanos que constituyen ya el citado
barrio de Bajahondillo.

iQué dias tan deliciosos los pasados en
aquel pueblo, ¥y qué de agradables re-
cuerdos despiertan en mi aguellas horas
de mi infancia en que sin cuidados, pe-
nas, ni- preocupaciones veia transcurrir
aguellos dias, ya pescando apguilas en
el cauge del molino, no sin sufrir algu-
no gue otro remojon, ya corriendo con
lag 2hicas de mi edad por la carretera, o
jugando a inocentes recreos con las gra-
ciosas y bellas hijas del honrado woii
nero.

Estaba en aquel tiempo de médico en
el pueblo don Ssbastidn Gutiérrez, un
viejo de cabellos grises, pequeilo, delga-
do, activo, siempre con cara sonriente y
que si no era un prodigio de ciencia
tampoco pecaba de ignorante. Los ricos
le eatimaban y los pobres le querian mu-
cho, pues era muy caritativo y boonda-
doso.

Su delirio, su aficidn incansable, era
la caceria. Apenas terminaba sus vigitas,
cuando el tiempo no le era hostil cogla
g escopeta, su perrc favorito, «Canelos,
un ejemplar admirable, y se iba por esos
campos a dar malos ratos a perdices, co-
nejos y codornices. Otras veces se mar-
chaba a los Agoaderos del Nacimiento,
a tender sus redes para cautivar jilgue-

ros y gorriones.

Su mayor alegria era repartir por la
noche entre sns amigos el producto de
la eaza, y su orgollo que lo alabaran co-
mo cazador de excelente punteria.

Cierta mafiana de agosto teniamos de
hunésped a unreapetable sacerdote, pirro-
¢o de un pueblecito de Levante, que al
despertase se sinti¢ lijeramente enfermo,
pero con sintomas de fiebre. Se pasé
recado a don Sebastidin que a la media
hora ya estaba alli, Pulsd al enfsrmo,
le animd y le dijo:

—Es0 no es nada. Notome hoy mas
gus caldos, y luego le mandaré unas pil-
doras que le pondran bien de!l todo.

Se despidié de prisa, que en la puerta
tenia d “Csnelo” grufiendo y en la ante-
Bala su escopeta.

Se iba con un amigo a cazar conejos
al Arroyo dela Misl, No obstante, fiel
cumplidor de sus deberes, antes de aban-
donar el ‘pueblo hizo otras visitas, sio
exceptnar a los pobres de los que nada

podia esperar, i cabrar. y a las doce de-

la mafiapa mootd en su burra, mas vieja
que Matusalén pero. todavia con sangre
joven, ¥ ee dirigic a la sierra contento y
sonriente. '

El enfermo no sintié gran molestia en
todo el dia; tanto es asi, que por la tarde
4i6 on paseo hasta los cubos del molino
del Peligro, que estaba en la playa, pero
no olvido la promesa que le habia hecho
el médico de enviarle las plldoras que
debian ponerle completamente buéno.

Llegd la noche y las pildoras no pa-
recian. Sin doda, el Galeno habia en-
contrado buena caza, andaba a tiros con
los animalitos y se habla olvidado del
enfermo,

Cerradas estabsn ya las puertas del
molino y toda la familia nos encontré-
bamos en la amplia cocina cortijera, re-
zando el Rosario segin piadosa costum-
bre de entonces, que mis creyentes pa-
dres reapetaron y siguieron, siempre,
cuando sonaron en la puerta de la calle
dor tremendos eslabonazoe.

Bajd la criada y se encontrd con «Qui-
co», el fiel eirviente del médico, que ve-
nia a cumplir el encargo de su amo.

- —Ya estdn ahf las pildoras, segura-
mente—exelamd nuestro huésped.

Pero codl no seria la extrafieza de to-
dos, al ver a la Maritornes con cuatro
robustos conejos y diciendo: -

—De parte de don Sebastidn gue agui
estd eso y ese papelito.

Al leerle fué mayor el asombro, pues

el papel decla «Traguese usted uno cada-

media hora.»

Al dia siguiente todo quedd compren-
dido, aunquoe ya se habia adivioado.

El médico ‘envi6 2 «Quico» para que
llevase Jos cunatro conejos al Alealde,
que acababa de hacérle el favor de an-
mentarle el sueldo, y a ls vez las plldo-
ras a nuestro huéaped.

Pero el imbécil de «Quico» cambid los
mandados. y llevd los conejos al enfer-
mo 'y las pildoras al Alecalde.

Nanomso Diaz pr EscoBan.

NOCTURNO

A... Rosario

jPues bien! Yo necesito

decirte que te adoro,

dacirta gue te quiero

con todo el corazdn,

que es mucho lo gue sufro,

quée es mucho lo que lloro,

que y& no puado tanto,

y al grito en que te imploro,

te imploro ¥ te hablo en nombre
de mi ultima ilasién.,

Yo quiero qus ti sepas

que ya hace muchos dias
estoy enfermo y pilido’

de tanto no dormir,

que ya se han mnerto todas
las esperanzas mias; ;
que estin mis noches negras,
tan negras y sombrias,

que ya no sé ni dénde

se alzaba el porvenir,

De noche, cuando pongo
mis sienes en la almohada
¥ hacia otro mundo quiero
mi espiritn volver,

camino mucho, mucho,

v al fin de la jornada
Ins formas de mi madre
#e plerden en la nada,
¥ t1t de nuevo vuelves
en mi alma & aparecer,

Comprendo que tus besos
jamds han de ser mios;
comprendo que en tus 0jos
ne me he de ver jamais;

¥ ta amo, y en mis locos

v ardientes desvarios
pendigo tus desdenes,
adoro tus desvios,

¥y en vez de amarte menos
te guiero mucho mis,

A veces plenso en darte

mi eterna despedida,

borrarte en mis recuérdos

¥ handirte en mi pasion;

mas si es en vano todo

y el alma no ta olvida,

dqué quieres tit que yo haga, -
peduzo de mi vida,

qué quiseres ti. que yo haga
'con este corazon?

Y luego que ya estaba
concluido tu santuario,
tu lAmpara encendida,
tw velo en el altar, |

el sol de la mafiaoa
detras del campanario,
chispeando las antorchas,
humeaundo el incensario,
¥ abierta alli a lo lejos
la puerta del hogar.,,

{Qué hérmoso hubiera side
vivir bajo.aqual techo,

los dos unidos siempre

y amandonos los dos,

ti slempre enamorada,

yo siempre satisfecho,

los dos una sola alma,

los dos un Eolo pecho,

v en medio de nosatros,
mi madra como uu dios!

iFigurate qué hermosas
las horas de la vida, |
qué dulce y ballo el viaje
por una tierra wsil
Y yosofiaba en eso,

- mi santa prometida,
¥ al delirsr en eso
con la alma estremecida,
pensaba yo en ser busno
por ti, no més por ti!

|Bien sabe Dios que esé era
mi mis hermoso sueiio,

mi afan ¥ mi esperanza,

mi dicha y mi placer;

bien sabe Dios que en nada
cifraba yo mi empeiip

slno en amarte mucho

bajo el hogar risueio

que me envolvid en sns besos
cuando me vié vacer!

Iisa era mi esperanza...;
mas ya que a sus falgores
se opoune el hondo abismo
que existe entre los dos,
jadids por la vez ultima,
amor de mis amores,

la luz de wis tinieblas,

la esancia de mis flores,
mi lira de poeta,

mi juvented, adids!

MARUEL ACUNA,
Pt b e i aiet S

Conversaciones
ikl

El inglés.—Hsallo! {Ecce Homo!

El espafiol.—;Qué pasa?

—A Vd, precisamente buscaba.

—;Qué pasal... por segunda vez,

—Como V. es tan amigo de eptablar
discusiones..

—~{rraclaa

..Cnando le Bacan su bandlta Es-

paﬂa

—iComprando! No es que yo sea ami-

pafia.

go de discosiones, lo que yo hago es
sencillamente defenderla.

—Muy bien. Pero de lo gne vamosa
hablar ¢s nn asunto gue no admite de-
fensas... porque no las tiene. S trata de
Marruecos.

—iAh! Ya salid aquello.

—Yo quisiera me explicara el por qué
de esa gierra tan desastrosa para Es-

—Con mucho gugto e daré las exph—
caciones que desee; 6n caanto a lo otro,
todas lus guerras son desastrosas; y la
guerra Boropea, a pesar de vnestra ca-
careada victoria, no ha sido mas que un
desastre, para vencidos y vencedores.

—Biea, bien; no hablemos de eso aho-
ra. Yo quisiera saber qué hace Kspaia
en Marruscos,

—Lamento sn lgnnranua. pero se lo
diré en dos palabraa Bspania estd allf
como resultado de la conferencia de Al-
geciras. Dicha conferencia se celebrd
porque Alemania...

—iTeunia que ser Alemanial

—Hsta vez 86 ha equivocado. Alema-
nia en 1905 se quejé porque se le habia
excluido de un tratado en el que fugla-
terra 'y Francia querian sér los dmosy

‘sefiores, Despuéa de un perfodo de grao

tensidn entre los «Pnderes», estos llega-
ron'a un acuerdo. Y por eso Espaiia es-
4 alli: ejerciendo de policia con su mia-
jita de codquistador; procurando llevar
la civilizacion a un pueblo que en el si-
glo XII nes la podia enseiiar, pero que

{ ahora ha llegudo 2l extremo de la bar-

barie.

—iYa veo...!' 1Y a usted la parece que
el mejor modo de llevar la civilizacidn a
Marruecos es cometer las barharidades
Vds.?

—iCdmol

—3i. Eo «The Star» ha lei.lo como lo
pasun los moros que caen en manos de
ios espafioles.

—Por primero, «The Star» nuoeca ha
hablado bien de Espafia.. Y ademés Vd.
no estars enterado de las crueldades y
martirios de gue son objeto los espatio-
les que caen en manos de los moros. Pe-
ro ya que tanto se ioteresa por los que
«sufren» jporqué no acusu a las tropas y
cvauxiliares» y a la policia que en Irlanda
defendian la unidad del imperio?

—Por lo que veo, Vd. se compadece de
unos salvajes, pero no'de personas cris-
tianas, victimas de un ideal. Y creo que
por hoy basta ds... explicaciones. A més

ver jy que no ge le indigesten!

8. MarQuEs.
Londres, 1921. i

It et it % % ===

Bl “por qué,, de muchas cosas

#Quién produce el éco?

. El eco es una cosa muy sencilla; basta
saber qué es el sonido para poder tontes-
tar a la pregunta propuesta,

El sonido es una onda en el aire, y cual-
quier cosa capaz de interceptar esta onda
y hacerla retroceder, sin alterar su forma,
producird un eco. Es, en realidad, casilo
mismo que las ondas del mar que chocan
contra el rompeolas y retroceden. Si éstas
se rompen de tal manera que, en vez de
retroceder en la forma en que han venido
lo hacen con irregularidad, no se oird un
eco distinto; de igual manera que nadie
podrd ver su semblante en un espejo, a
menos que esté completamente liso. De
modo, que los lugares en donde se produ-
cen mejor los ecos son aquellos en los
cuales las ondas sonoras retroceden o son

-
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rechazadas exactamente como habfan llega-

do, ni'més ni menos que las ondas lumino- |
sas reverberan en un espejo. Con todo, |
para producir un eco, ha de hallarse uno '
bastante distante de la pared o del obsta-

culo que causa el retroceso o reflejo de
las ondas, a fin de dar al oido tiempo sufi-
ciente para percibir, primero, el sonido, 'y
luego las ondas que retroceden,

iPodrizmnos leer a la lug
del fuego que hay en el in-
terior de la tierra?

He aqui una pregunta rara; y ciertamen- |

te, quien la medite con algiin delenimiento,
se convencerd de que no es cosa facil dar
aqui una respuesta precisa, pues con sélo
recordar que la cavidad mds profunda que
hasta ahora se ha abierto. en la tierra no

pasa mucho més de dos. kilometros, dedu-

cird que contestar a esta pregunta, es ha-

blar de lo que nadie ha yisto. Creemos, sin

«embargo, aceptable la respuesta siguiente:
Si pudiéramos separar la corteza terrestre,
de la misma manera queé mondamos una
naranja, de tal modo que quedara expuesto
€l centro incandescente de la tierra, segu-
ramente daria bastante claridad, algo asi
como un pequeilo sol; y entonces es induda-

ble que podriamos leer a su laz, pero sin |

poder afirmar lo que seria de nosotros en
este caso.

No obstante, esiitil y conveniente ten-
gamos en cuenta que, si bien vivimos so-
bre la corteza terrestre enteramente fria
con tado, debajo de ella, hay un micleo de
‘fuego que si pudiera ser visto, despediria
una luz tan brillante, gque nos atrevemosa
afirmar que con ella podrian leer los habi-
tantes de le luda, si ‘ésta -estuviese habi-
‘tada.

iPor qué en la India hace

mds calor qua en Adlaska? |
La respuesta anterior no puede mernos |

de producirnos la impresién de que, por

decirlo asi, nos hallamos centre dos fue-

gos», Debajo de nosotros estd el fuego de
18 tierra; encima, el gran fuego del sol.
Como quiera que sea, las diferencias que
se observan en los diferentes puntos de la
superficie de la tierra—diferencias gracias
a las cuales la India, por ejemplo, es més
caluresa que Algska—nada tienen que ver
con el calor subterrdneo, Toda la diferencia
estriba en la forma de &accidn del calor del
sol sobre cada una de estas dos regiones,
La luz y el calor del sol han de atravesar
la atmdsfera antes de llegar a la tierra, y
¢l aire, al ser invadido por esa luz y calor,
retiene una buepa porciébn de ambos, Por
consiguiente, en las partes de la tierra a
donde los rayos del sol llegan verticalmente
a través de la atmdsfera, hace més calor, y
en .ellas el sol es méds brillante, En esas
regiones del mundo, el sol parece levan-
tarse hasta el cenit, y sus habitantes no
encuentran otra proteccién contra los ar-
dientes rayos solares que el simple espesor
del aire. Pero en otros sitios, los rayos del
sol irradian en direccién oblicua, debiendo,
por tanto, recorrer mas espacio y atrave-
sar, por consiguiente, mucha mayor canti-
dad de aire; por esto en ellas el 50l es me-
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nos brillante y mucho menos intenso su
calor,
¢Por qué el fuego es caliente?
Cuando arde una materia cualquiera, se
desprende de ella élgo especial, a que da-
mos el nombre de calor. Probablemente el
calor es algo como la luz, aunque no pode-
mos verlo, Como tal consiste en upa onda
que vibra en el éter, y -que en si misma no
es fria ni caliente, sino 1tinicamente lo que
acabamos de decir, esto es: un movimiento

ondulatorio del éter que se descompone en

ondas o rayos, y por estar asi formado se
llama frecuentemente calor radiante, el
cual, naturalmente, proviene del sol en
grandes cantidades.

Pero 1a pregunta propuesta tiene en rea-
lidad dos partes. Hemos procurado contes-
tar a la primera; falta, pues, dar respuesta
a la segunda, que puede concretarse en
estos términos: ¢Por qué el calor radiante
hace que sintamos sensacién de calor? La
tinica respuesta es que la sensacidn del
calor estriba en up sentido, como el de la
vista y el ofdo. De modo que el calor hace
que sintamos una sensacién  calida, de
ignal manera que la luz nos permite ver y
el.sonido oir. O bien, para expresarlo, en
otros términos: nuestros cuerpos estdn he:
chos de manera que fienen sensacion de
estas diferentes cosas exlernas por dichos
diferentes medios.

e actualicdad

LA CAMPANA DE MARRUECOS

Tetudn y Xauen

iCon qué emocién se sigue la ruta de
Ceuta a Tetudn, oyendo los nombres que
evocan los episodios de la guerra del 60!
La loma de las Mochilas, monte Negrén,
Rio Azmir, el campamento de la Concep-
cién, cnyo nombre cambiara las circunstan-
cias por el del hambre; todo lo que de pe-
quefio nos emociond, contade por Alarcén,

» | ¥ que ahora revive a nuestros ojos. Vamos

en el tren que conduce al ministro y al alto
comisario, y es éste elque, con su expli-
cacion de aquella campaiia, aviva nuestros
recuerdos.

Aquellas ruinas fueron la casa donde
O'Donnell durmid la noche que sucedid a la
entrega de Tetudn, porque no quiso entrar
hasta el dia en la ciudad.

Ya empezamos a ver huertas, que ani-
man €l paisaje ¥ que indican la proximi-
ded de la poblacidn, Casi todas son recreos
de moros ricos, y su aspecto es puramente
andaluz, como el paisaje; si no viéramos
trajes moros, nos creeriamos camino de
Mélaga, porque malaguefio es el campo
que atravesamos.

Esta observacién nuestra la completé el
general Berenguer, haciéndonos notar que
toda nuestra costa marroqui corrresponde
exactamente a la costa espafiola que la en-
frenta. Melilla y todo el Rif tienen un cam-
po seco y pedregoso, como Almeris; la
zona de Tetudn es parecidisima a Mélaga,
y Ténger y Larache parece que tienen el
ambiente y el suelo de Sevilla y de Cédiz.
Por lo que hemos podido ver, la aprecia-
cién del alto comisario es exactisima,

La visién de Tetuan nos«deslumbra; sus
casas blanquisimas, su privilegiada situa-
cién en una baja loma del fértil valle, su
vieja Alcazaba, alla enlo elto, sus torres
¥ sus minaretes... No nos engafid nuestra
imaginacion.

Ya dentro de la ciudad, la desilusién nos
amarga. La plaza de Espafia con sus ban-
cos de hierro, sus macizos de flores, sus
farolas fundidas en Sevilla, sus bazares a
la europea y sus puestos de refrescos dan

la sensacién de la plaza de una capital de
provincia.

Declaramos nuestro desencanto, y todos
nos aseguran que podremos ver lo que
deseamos.

—Eso, Xauen,

—Ya verd usted Xauen,

Y hemos visto Xauen; lo hemos visto, ¥
parece que lo hemos sofiado, Xauen es la
verdadera ciudad mora, sin mixtificaciones
ni afadidos; es la vida mora en toda su
sencillez y en todo su atraso material.

Nuestra entrada es reciente, y nuesfra
actuacién ha sido hasta ahora discreta, y
en nada ha cambiado la vida tranquila, ver-
daderamente medioeval, de sus habitantes.
Hasta la luz eléctrica que produce la dina-
mo de un reflector militar, por lo morteci-
nd, aleja toda idea de progreso y no quita
el cardcter de los antiguos faroles de hie-
rro, finamente trabajados, sujetos en pri-
morosos pescantes, en gue han sido ence-
rradas las bombillas,

Como Xauen debieron ser las ciudades
espafolas, los pueblos de la Alpujarra y de
la serranfa de ‘Ronda en el siglo XV; uno
de los siete barrios que forman la ciudad
se llama el Andalus, y mucho de andaluza
tiene el alma de estos habitantes, que son
los nietos de los que vivieron nuestra tie-
rra. Lo hemos sentido oyendo las cadencias
de sus canciones, en una de las cuales sue-
na claramente la palabra Granada, El co-
mandante Beigbeder, que domina el arabe,
nos ha dicho que se refieren a la ciudad de
la Alhambra, y que ¢l nombre lo pronun-
cian en castellano porque asi ha llegado a
ellos. Los acompafiamientos de estos can-
tos parecen falsetas de malagueiias unas
veces, y otras recuerdan el principio de
las saetas sevillanas. ,

En Xauen se puede aprender lo que es
en la realidad la obra del Protectorado. La
organizacién municipal con su Junta, en la
que Espsiia s6lo tiene un interventor; la
justicia del bajd, que escucha y sentencia,
vigilando discretemente por Espafis; la se-
guridad de la propiedad y de la vida, pero
de la vida y de la propiedad tal como la
encontramos, sin m4s modificacion que el
adelanto fdcilmente adaptable y aceptable...

Puede ser un ejemplo y un signo de to-
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do esto el farol moro de hierro, labrado en
filigrana, con cristales de colores, que tie-
ne dentro una bombilla eléctrica.

‘Todo agui conserva su carécter: las ca-
sas de tierra, blanqueadas hasta el techo;
las callejuelas de estrechez, de reviieltas y
pendientes inverosimiles; los empedrados
desiguales y absurdos, yenlas pusrtas,
sentados o tendidos en €l suelo, los moros,
que foman té y nos miran sonrientes al
pasar.
! JosE pE LA CUEVA.

Xauen, 1 enero 1922,

Uitimas '‘noticias

Las ditimas noticias que se tienen de
Marruecos son completamente satisfacto-
rias.

Estos dias nitestras tropas de la zona de
Melilla ocuparon la posicion de Dardrius
infligiendo al enemigo, principalmente por
1a escuadrilla de aviacion, importantes ba-
jas. Esta posicién, junta con la de Annual
y de Sidi-Dris, formaban la linea hasta la
que hub{a llegado nuestro ejército antes
del fatidico mes de Julio.

Los indigenas demuestran deseos de' so-.
meterse, debido a que en los dias 9 y 10
tuvieron unos 500 muertos y 60 heridos
en la zona recién ocupada de Ceuta,

En'la de Tetudn muchos poblados soli-
citan se les permita la sumisidn.

LA COESTION POLITICA

Crisis historica

Conformes con la manera de pensar de
nuestro apreciado colega La Almudaina,
transcribimos a continuacion el editorial de
ayer de dicho peri6dico, con cuyas mani-
festaciones nos solidarizamos. Dice asi:

«El conflicto planteado por la actitud de
las Juntas de Defensa de Infanteria contra
el serior Lacierva ha originado la crisis to-
tal.

El Gobierno no ha admifido tutelas ex:
trafias, retirdndose dignamente del poder,
desde el momento que le faltaba uno de los
dos apoyos para goberndr: no habia podido
obtener el R. D. modificando las Juntas de
Defensa.

La nota del sefior Maura al Rey presen-
tandole la dimisién de todo el Gobierno es
gallarda, serena y viril.—Si retornaran las
Juntas (en su actitud de poder irresponsa-
ble y con peticiones autoritarias, daba a
comprender el sentido de la frase, dadas
las circunstancias en que fué pronunciada)
las disolveria. Esto dijo Maura en momen-

tos solemnes en el Congreso.

Ha llegado el caso, segin el criterio del
Gobierno, y éste se disponia a anuler la
accion de las Juntas, mediante un Real De-
creto que serd famoso en la historia, Falto
de elementos que consideraba el Gobierno
precisos para gobernar, declina el poder
con una dignidad que aplauden no sélo los
correligionarios sino 'cuantos aman las pre-
rrogativas del poder piblico,

Estamos al borde de un precipicio; es de
desear que el patriotismo reine en todos
para que nio haya fuerza alguna que dé el



SOLL ER

GRAN SURTIDO

EN

Articulos Sanitarios

Cuartos de bafios completos

a precios econbmicos
PIDAN PRESUPUESTOS

BUADES

Menjas, 12 y 14

PalmaL

mi‘hn: 3 = PhALM
e LAl

empujin que haga rodar -n la nacién por la
pendiente, Vean el caos de Portugal.
El ejemplo estd al alcance de la mano.»

- La causa de la crisis
Con motivo de un conflicto surgido en-
tre el ministro de la Guerra, Sr. Lacierva;
y la Junta de Defensa del arma ds Infante-
ria, creyo aquél conveniente la publicacién
de un R. D. que ponia bajo la jurisdiccién
de este ministerio a las mentadas Juntas,

Dicho R. D. fué puesto a la firma del
Monarca, quien contesté que queris antes
estudiarlo, para lo cual pidié varios dias.
Creyéndose desairado el ministro de la
Guerra, presentd la dimisién al Sr. Maura,
¥ éste, haciéndolo cuestién del Gabinete
y considerando era aquéllo falta de con-
fianza de la Corona, previo acuerdo del
Consejo de Ministros, presenté a S, M. la
dimision undnime de todo ¢l Gobierna.

Planteada la crisis total, procede actual-
mente S. M, a la consulta de los prohom-
bres politicos. :

La mayoria de los jefes consultados han
sido de opinién de que, tal como estd ahora
planteado el cenflicto, es imposible encar:
garse del poder si no es con la modifica-
ci6n de las Juntas de Defensa.

Ayer los peri6dicos diarios recogian el
rumor de la probable constitucidn d& un
Gobierno militar presidido por nuestrd pai-
sano el general Weyler, mas hnI han toma-
do mds cuerpo las versiones de una proba-
ble continuacion dal gabinete, Maura, eli-
mindndose de la cartera de Gusrra gl sefior
Lacierva, cuya cartera pasaria a ocupar
D. Antonio, y la otra de la formacidn de un
Gobierno presidido por el Sr.. Saunchez
Guerra. A la _hora en que cerramos esta
seccion, nada, empero, se sabe en con-
creto. )

Con motivo del presenteconflicto entre
los elementos civil y militar los dnimos se
hellan muy excitados, habiéndose organiza-
do para mafiana, en Madrid, una manifesta-
cion en pro de la supremacla del poder
civil,

. Los mauristas de Séller

Los elementos mauristas de esta cindad
con motivo de la crisis acasionada por el
presente conflicto entre los elementos civil
y militar, hen cursado a su jefe, nuestro
ilustre paisano D. Antonio Maura, el si-
guiente telegrama: '

«Antonio Maura. —Madrid,

Este centro sorprendido motivos han

obligado dimitir Gobierno presidido por
V. E! laméntalo mucho mirando intereses
patria aunque muy satisfechos por patrid-
tica actitud. Reiterdmosle fervorosa e in-
condicional adhesién con respetuosos sa-
ludos.—Presidente Centro Maurista.»
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Notas Comerciales

El vapor «Antzonekoas

Después de cincoafios de estar privados
del servicio maritimo a vapor, ha sido rea-
nudado en la presente semana por el vapor
espafiol Anfzonekoa de la matricula de
Bilbao.

Tras los varios proyectos, para la im-
plantacion de nuevo de la mencionada co-
municacion maritima, débese la cristaliza-
cidn de tan importante mejora (que ya se
hecla verdaderamente perentoria para los
intereses comerciales de nuestra ciudad)
a D. Domingo Picornell, antiguo capitdn
del malogrado Villa de Soller juntamente
con sus eficaces colaboradores, los con-
signatarios en Sdller, Barcelona y Cette,
seflores Bernat (D, Guillermo), Gilabert,
y Bernat (D. Miguel), y D. Manuel Casas-
novas, patron que era del jabeque Anfo-
nieta que hasta ahora hizo el servicio a
Barcelona.

Muches de jos que visitaron el buque de
referencia, durante su estancia en este
puerto, sgcaron una impresion poco grata
por parecerles insuficiente para un perfec-
to servicio; pero ha de tenerse en cuenta
que éste es e! primer peldaiio para la cons-
titucién de una verdadera empresa mariti-
ma que atienda, con un buque dotado de
todas las condiciones necesarias, las exi-
gencias actuales de nuestrc trdfico mari-
timo, teniendo por tanto el vapor actual
un cardcter meramente provisional. En
efecto, después de tan largo lapso de tiem-
po, no se encarrila en dos dias el trafico
sollerense por sus antiguos derroteros,
sino que ha de ser fruto de una acci6n pau
latina, y nada mds apropdsito para ello
que un plan tan econémico camo el actual,
Monta solamente trece tripulantes y con-
sume tres y media toneladas de carbén per
singladura (24 horas de navegaci6n) y me-
dia tonelada diaria (jornada de 8 horas)
para el entretenimiento de las maquinillas

que efecttian la carga y descarga. Son cir-
cinstancias que, con mucho acierto, han
tenido en cuenta los orfganizadores ‘para
no exponerse a lus pérdiddas que necesa:
riamente habia de sufrir, en principio, un
vapor dotado de las condiciones indispen-
subles de rapidez y pasaje, por los cuantio-
s0s gastos que ha de soportar.

El comercio y la industria sollerenses,
prestando un franco apoyo a la priieba
actual, son los que han de decidir la pré-
Xima implantacion de otro buque més ade-
cuado, con el que, a la par que obtengan
un rdpido y méds econdémico transporte de
sus mercancias, podamos todos librarnos
de las aplustantes tarifas que «La Transme-
diterrdnea» exige al pasaje. Sea una em-
presa’ popular que construya un vupor
ad hoc psra nuestro especial servicio o
bien unos pocos como empresa particular
que atienda las necesidades antedichas,
es de desear que en hreve’ veamos tradu-
cido en un hecho el proyecto definitivo.

Resefia del tAntzonekoas

Fué construido en Lilbek (Alemania); su
casco es todo de plancha de acero; sus di-
mensiones son: eslora 39 metros, manga
4'08 metros y puntal 4'30 metros; el ar-
queo bruto es de 215 toneladas Moorson
y el neto de 109 toneladas; en 5 del
mes actual sufridé reconocimiento por la
Autoridad de marina de Barcelona, en di-
que, considerdndolo de excelentes condi-
ciones para la navegacion; la sefal distinti-
va o numeral del buquees H, C, P, S.; es-
td dotado de mdquina Compound de alta
y baja teusidn que desarrolla 80 H. P. ‘in
dicados y la caldera es cilindrica de Ilama
de retorno con dos hornos, construidos en
Hamburgo (Alemanin); su andar medio cons-
tante es de 7 y mediamillas, y siendo la dis-
tancia Soller Barcelona de 97 millas, efec-
tuard el recorrido en unas 13 horas; tiene
tres bodegas con cabida para 280 toneladas
de carga; su capitdn es D. Pedro Juan
Colomar Alemany (antiguo piloto del V-
lla de Sdller), ostenta el mando adminis
trativo doan Manuel Casasnovas Tocho
y lleva como primer maquinista D. José
Bosch Bennassar; la tripulacién de mdqui-

bres.

En caso necesario, se le pueden habili-
tar ocho camarotes para pasaje, aparte del
de cubierta. ;

nas y cubierta estd compuesta de diez hom- |
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Movimiento Maritimo.

Sila dificultad dimanante de la actual
crisis politica no lo impide, el préximo
dia 20 se sefiala como fecha muy probable
para empezar a regir el tratado entre Espa-
fa y Francia; si asi fuese, en su salida del
dia 20 admitird carga para Cette el vapor
Antzonekoa y quedard solucionado el
deprecio actual de nuestras frutas.

*t#

Entradas:
Dia 1.° laud San José, patrén Esteva,
procedente de Cetle, con lastre y 127 kilo-
gramos de carga general,
Dia 8, vapor Antzonekoa, cupitén Colo-
mar, procedente de Barcelona, con 48.542
kgs. de cargs general.

Salidas:

Dia 11, vapor Antzonekoa, capitén Co-
lomar, destino Barcelona, con 32.505 kile-
gramos de carga general.

Lasirelaclones con Francia

El wviernes dia 6 del corriente llegé a
Madrid el director del Negociado de
acuerdos comerciales del ministerio de Co-
mercio francés, Sr. Serruys, que viene a
Espafa 4 iniciar las negociaciones con
nuestro Gobierno para ver de concertar un
tratado de comercio entre ambos pafses,
que dé fin a la actual tirantez de relacio-
nes.

El sdbado, acompafiado del embajador
de Francia, estuvo en el ministerio dé Es-
tado el Sr. Serruys, para hacer la préesen-
tacién, El mismo dia, el domingo y el lu-
nes, se celebraron ya conferencias, estan-
do presentes, ademés del ministro de Esta-
do Sr. Gonzdlez Hontoria y del delegado
francés Sr. Serruys, el jefe de la secci6n
comercial del Ministerio Sr. Lépez Lago,
el ingeniero industrial Sr. Flores Posada,
delegado del ministro de Fomento y los
Sres. Castelo .y Pérez Ortiz, delegados
del ministro de Hecienda.

El Sr. Serruys hizo presente la buena
disposicién del gobierno francés de llegar
pronto a un acuerdo armodnico con el go-
bierno espafol; lo que celebrariamos fuese
pronto, en beneficio de los muchos solle-
renses que hay establecidos en Francia y
en beneficio también de los intereses de
este wvalle, cuyos principales productos
agricolas tienen colocacion en aquel mer-
cado.

La crisis del gobierno espaiiol habrd da.
do lugar a que quedasen interrumpidas las
negociaciones comenzadas, pero es de es-
perar que se reanudardn tan pronto quede
constituido el nuevo Gabinete.

Tendremos a nuestros lectores al corrien-
te de dichas negociaciones.

T e — ]
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Por la importancia que tiene para el
pliblico e! conocer las nuevas tarifas
para el franqueo de toda clase de co-
rrespondencia que se curse entre Espa-
fia y las demds naciones de la unién
postal a partir de manana, dia 15 de
Enero, para las comprendidas en la ta-
rifa numero 1, y del 1,° de Febrero
préximo para las que lo estén en la
namero 2, damos comienzo a la pre-
sente cronica publicdndolas, conel fin
de que las conozcan y puedan adaptar-
se a ellas nuestros lectores, muchos
de los cuales viven ausentes de esta
localidad o con ausentes se relacionan
constantemente, y que por lo mismo el
desconocerlas les podria ocasionar no-
#ables perjuicios. Son:

TArIFA NUMERO 1.—La corresponden-
cia destinada a los pafses de Europa
(excepto Portugal), Asia, Africa y
Oceania (excepto Filipinas) se fran-

! queara de la siguiente manera:

Cartas.—40 c¢éntimos los primeros
20 gramos o fraccion y 20 céntimos
por cada 20 gramos sobre el primer
i porte.

¢ ' Tarjetas postales.—Sencillas, 25

, céntimos. Dobles, 50 cts.
| Impresos, Muestras de Comercio y
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Papeles de nzgocio.—10 céntimos ca-
da 50 gramos o fraccion, siendo el
franqueo minimo para las muestras de
20 céntimos y para los papeles de ne-
gocio de 40 céntimos.

Papeles especiales para clegos.—
5 céntimos cada 500 gramos.

Derecho de certificado.—40 cénti-
mos por objeto.

Avisos de recibo.—40 céntimos por
objeto,

Derechos de seguro en las cartas
con valor declarado.—30 céntimos
por cada 300 gramos o fraccién de 300
gramos.

Giro Postal.—50 céntimos por cada
50 pesetas o fraccién de 50 pesetas por
las primeras 100 pesetas v 50 céntimos
por cada 100 o fraccidn de 100 pesetas
a partir de las primeras 100.

TARIEA NUMERO 2. - La tarifa para
los paises de América, Portugal y Fili-
pinas es la misma que la del interior del
Reino, siendo el franqueo obligatorio.

La correspondencia para dichos pun-
tos que no sea debidamente franquea-
da, quedard sin curso al igual que la
del interior del Reino, hasta tanto se

haya completado el franqueo.

P

Ahora bien; por las transcritas inno-
vaciones emanadas de la superioridad
nos vemos nuevamente obligados a
aumentar los precios de la suscripcién
a este semanario, cosa que ha de ha-
Cernos gravosos para con nuestros pro-
tectores y que, por lo mismo, muy de
veras sentimos.

Con respecto a los periddicos que
mandamos a América, la diferencia de
franqueo, en menos, entre el actual y
el nuevo, no da lugar ‘apenas a alterar

dichos precios, por cuya razoén con-

tinuaran rigiendo para lo sucesivo los
mismos, de 12'50 pesetas al ano, que
hasta aqui.

Por lo que hace referencia a los de
Europa (Francia, Italia, Bélgica, Ale-
mania, Sutza, eic.), el aumento pro-
porcional al del mayor franqueo que
‘el Gobierno impone serd de 2'50 pe-
setas—en vez de 2'60 que deberia ser
—el cual sobre las 12’50 pesetas ac-
tuales, sumara 15 pesetas.

En consecuencia, los precios de la
suscripcion al SOLLER que regirdn a
partir dei dia de mafiana, 15 del co-
rriente mes, fecha en que entran en
vigor las aludidas tarifas, serdn los
siguienfes:

En Sdller (peridédicos servidos por
repartidores), un afio 850 pesetas, y
un mes 0'75 ptas.

En esta isla y resto de Espaiia (pe
riodicos remitidos por correo), Amé-
rica, Portugal y Filipinas, al afio 10
pesetas, y un mes 0'85 ptas.

En Francia y demds naciones de Eu-
ropa, a! afio 15 ptas., y un mes 1'25
pesetas.

Hemos de suplicar a los sefiores sus-
criptores que tengan su residencia fue-
ra de esta poblacidn, que se cuiden
de remitirnos el importe del abono,
con el fin de evitarse los demds gastos
del giro que a los morosos nos veanos
obligados a hacer y los perjuicios que
por causa de la baja de los cambios, u
otra, hayan de sufrir, pues que se so-
brentiende que los precios mencionados
son liquidos, en pesetas, en nuestra
Administracién.

A los que efectiien en nuestras ofi-
cinas el pago de un afio adelantado,
les regalaremos uno de los tomos de
novelitas en mallorquin que para nues:
tra biblioteca hasta el presente lleva-
mos editados.

En la gesién ordinaria celebrada por
- €l Aynntamiento el jueves de la anterior
semana, se acordd declarar las vacantes
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ordinarias. y extraordinarias de conce-

_ jules, que se han de cubrir en las proxi-

mes elecciones municipales.

Segin resulta de los antecedentes,
corregponde cesar; '

For el primer Disirilo: & los sefiores
D. José Bauzd Lilall, D. Gabriel Dar-
der Vicens y D. Pedro J. Castafier Qzo-
nas.

Por ¢l segundo Distrilo: a los sefiores
D. Antonio Pifia Forteza y D, Francis-
co Bernat Serra. Correspond{s . también
cesar por este distrito a D, Franeisco
Eosefiab Mayol, coya vacants extraor-
dinaria, producida por fallecimiento, fué
cubierta en las ultimas elecciones gene-
rales, produciendo nuevamente dicha va-
cantg por dimisién de D. Amador Canals
Pizd.

Por el tercer Dislrilo: a los sefiores
0. Bartolomé Sampol Colom ya don
Burtolomé Coll Ruallan.

Son, pues, ocho las vacantes de con-
cejales que se han de prodoeir el dia 31
de Marzo proximo, a sabar:

Por el primer Distritro, tres.

Por el segundo Distrito, tres.

Por el tercer Distrito, dos.

Ha sido fijuda ya oficialmente la fe-
cha en que han de celebrarse las elec-
ciones, debiendn wverificarse el dia b del
proximo mes de Febrero.

Guardan por ahora reserva los partidos
politicos acerca de |a préxima contienda
electoral, ingnorando si se mantendrdn
en esta pasiva actitnd hasta fltima hora,
en que se decida bonitamente el arregio
a espaldas del coerpo electoral, aplicdn-
dose el articulo 29, o si acudirdn a los co-
micios en lucha encarnizada como en las
pentiitima ¥ dltima elecciones.

A propuesta de Mr. Naggiar, Consul
General de Francia en Palma, nuoestro
compatriota D. Juan Casamajé ha re-
eibido del Gobierno francés una Meda-
lla de Honor, en recompensa de los
servicios prestados por dicho sefior a
nuestra vecina Repiblica,

La dirigimos nhiestra mas sincera fe-
licitacion,

Por Real Orden del ministerio de Ha-
cienda, de fecha 30 de Diciembre iltimo,
ha sido confirmado en su cargo de Admi-
nistrador de esta Adunana, nuestro dis-
tingnido amigo D. Gabriel Gonzdlez
Navarro, que, cowmo ssben nuestros lec-
tores, habia sido trasladado & la Aduana
de Irtin cansando elio un hondo senti-
miento acd entre sus nuwerosas amista-
des. |
Felicitemos a las entidades oficiales y
particulares, que, haciéndose eco del
sentir de los buenos cindadanos, pidie-

‘ron la continoacién entre nosotros de

tan celoso funcionario, quien, aparte de la
rectitud demostrada en el ejercicio de su
cargo oficial, labora acertadamente en
pro de la cultura sollerense.

Relacionade con este asunto, nos visi-
t6 dias pasados el Sr, Gonzilez para
rogarnos hiciésemos piblico su agrade-
cimiento hacia el Mag.® Ayuntamiento,
compafieros del Consejo Local de los
Exploradores de Ejpafiz y amigos todos
que le han dado tales prucbas de afecto,
a las cuales ha correspondido saerifican-
do la distincién de cofianza que, en estos
momentos, suponfa su nombramiento pa-
ra el cargo de Irdn.

—

Nuestro buen amigo el director del
periédico” eLlevants, que se pubiica
en Artd, D. Andrés Ferrer, nos ha
obsequiado con un ejemplar de su opus-
culo Nocions d ortografia mallorquina.

Uno de los inconvenientes con que
tropiezan los que quieren inculcar en
sus conciudadanos la bella costumbre de
gervirse de nuestro idioma hablado en
gu correspondencia familiar, es la falta
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de obras como la del Sr. Ferrer, qua ha-
gan fdcil el estndio de la ortografia de
una lengna que, por ser la nuestra natal,
€8 para nosotros la mas clara de todas,

Sin ninguna clase de pretensiones,
como dice el antor en su prélogo, viene
nuestro amigo a llenar este vaeio, a vul-
garizer, poniéndola al aleance de todas
las inteligencias, la ortografia mallor-
quina,

Agradecemos sinceramente a muestro
compafiero en la prensa la atencion de
que nos ha hecho objeto, al par que le fe-
licitamos por su excelente ides, que no
podemos menos de aplaudir.

| ——

Segiin noticias, el lunes de esta sema-
pa, en la gociedad «Ofreulo Sollerensey
se celebrd una funcién en la que una #r-
tista de music-hall canté algunos con-
plets y bailé en forma nada edificante,

Como para celebrar esta funcién no se
habia solicitado permiso de la autoridad,
el sefior Alcalde llamé a su despacho =l
Presidente de la mencionada sociedad y
le conmind con la multa de veinte y cin-
co pesetas. Asegiranos dicha auntoridad
que, de repetirse el easo, no solamente
hard se haga efectiva dicha multa, sino
que dard cuenta de la falta al Goberna-
dor. .

Queremos por esta vez poner gordina
a nnestra pluma, porque, de no callar,
nos verfamos obligados & comentar otra
inmoralided sin cuya priectica dicen que
€s probable no pudiesen subsistir la ma-
yor parte de las sociedades sollerenses.

Esperemos que las antoridades vela-
rdn para gue no se repitan hechos como
los que de ptblico se comentan aquf des-
favorablemente en la actualidad.

Sabemos que el martes priximo, fiesta
de San Antonio Abad, por la tarde, se
verificard la bendicion de caballerias.
Empezard a las dos por las que vayap
uncidas a vehicnlos, que deberdan mar-
char al paso; y de tres a cuatro se efec.
tuard la de les que vayan dirigidas por
un jinete, saliendo después de la parro-
quia la acostumbrada procesién. Seran
amenizados ambos actos por la banda de
esta cindad.

Nos suplica la Obrérfa—y con gusto
aceedemos nosotros a la peticidn—que
invitemos en su nombre, desde estas co-
lumnas, & loz duefios de caballerias para
que asistan a dicha bendicién con los
vehicnlos engalanados y las caballerfas
enjaezadss, a fin de que constituya este
acto tradicional una nota, al par que re-
ligiosa, culta y propia de nunestra pro-
gresiva cindad.

**i

Por la Alealdfa se ha publicado un
bando mediante ¢l cual se prohibs que,
vn ia flesta popular de referencia, doa
individuos monten una misma caballeria,
y que estén guiados los animales que a
la bendicién coneurran por muchachos
menores de catorce afios. También se dis-
pone que el piblico deje libres las vias
del coso, ocupando s6lo la &cera en la
plaza de la Constitucion y calle del Prin-
cipe.

Con muy buen acuerdo se prohibe
igualmente asistan al acto personas con
disfraces impropios del mismo, las que
serdn castigadas con todo el rigor de
la Ly,

No dondamos qus han de mereecsr el
benep'dcito de nuestros lectores las inno-
vaciones que tenemos el propdsito de in-
troeducir en la parte informativa de este
semanario—con el fin de dar a los gus-
tos, o & los deseos, ds! mayor nimero ca-
hal satisfaceién,—de las que ya iniciamos
algunas en el presente nimero.

Poniendo eu prédetica un proyecto de
antiguo acariciado, aorimos una seceién
de «Notes comercialesy que ha guerido

—

Llomar a su cargo um buen amigo nues-
tro, muy competente en la materia, y
cuya colaboracion nosotros muy de veras
aprecianos y le agradecemos. Aparecers
dicha seccion semanal o gnincenalmente,
seglin sean el movimiento que se opere
en esta cindad y el espacio de que en es-
tas colnmnas podamos lisponer.

También hemos decidido dar cabida—
en extracto, por supuesto—a una infor-
macion semanal acerca de los aconteci-
mientos principales qne foera de Ma-
llorca tengan lugar, cosa que ha podido
ver practicamente puestro Director, en
los recientes viajes que ha hecho al ex-
tranjero, ha de ser del agrado de nues-
tros paisanos, muchos de los cnales no
reciben otros periédicos, como sucede
también con los suseriptores de por acd,
y han de entsrarse por lo mismo «de of-
dasy de los asuntos de mayor relieve y
de las demds noticias de interés, tanto
m4s apetitosas cuanto mds Sea su actua-
lidad. :

M4s adelente introduciremos otras
innovaciones qus no dudamos han de
merecer igualments el apianso de cuan-
tos se interesan por & cuitura de Soller
¥ por nuestro progreso local.

El domingo dltimo visité esta cindad
el M. I. Br. Bernard, candnigo de Lille
(Francie), y yaen la misa de las docs
dirigio la palabra a los fieles, & quienes
pidio una limosna para reconstrair los
templos catélicos del norte de Francia,
destruidos darante la pasada guerra eu-
ropea.

Ei Sr. Bernard viaja con objeto de re-
poner susalud y aprovecha su estancia en
las poblaciones que visita para pedir li-
mosnas con destino al objeto expresado.

Algunas personas conocadoras da la
gran cultura del candnigo frameés,—
quién posee el titulo de Licenciado en
Filosoffa y Letras y ha sido profesor de
Teologla y lengnas en la Universidad
catolica de Lille,—solicitAronle diese una
conferencia en esta cindad, a lo cnal ac-
cedid, y para ello organizdse una velada
que se celebrd anoche en el teatro de la
«Defensora Sollerenses.

Dicha velada estuvo presidida por el se-
fior Alcalde, D, Pedro J. Castafier Ozo-
uas, teniendo a sus ledos al concejal don
Juan Morell y a los Hermanos de las Es-
cuelas Cristianas ;

Después de una sinfonfa interpretada
por la banda de misica de esta ciudad,
el distingnido eandnigo desarrollé magis-

tralmente el tema que habfa anunciado:

Séller et la France. La grande pitié des
eglises du novd de la France. Al final de
18 conferencia el orador fué muy aplau-
dido.

Misutras la misica tocd bella partitu-
ra, las sefioritas Margarita Castafier,
Fiorentina Muagraper, Maria Rosa Me-
rall y Antonia Coll, acompafiadas por
los jovenes José Magraner, Jaime Deyé,
Miguel Bénnassar y Bartolomé Nogue-
ra, efectuaron una cuoestacion por el in-
terior del teatro. Lios fondos recaudados
fueron entregados por las mencionadas
scfioritas al M. 1. seéfior Bernard, quien,
reconocido, didles las méds expresivas
gracias,

Lia velada terminé con la exhibicién
de varias pelfculas, entre ellas la en cna-
tro pactee titulada El buen ladrén, inter-
pretada por el artista Dounglas Fabians.

Ly Cowmisién organizadora de la vela-
da nos ruega hagamos publico su agra-
decimiento a cuantos colaboraron eon
ella y & cuyos esfaerzos se debe el éxito
que ohtuvo, asf como a la sociedad <La
Unidn» que foé la dnica sociedad de las
invitadas que correspondié enviando su
abolo.

Esta mafiana el sefior Bernard ha re-
gresado a Palma, en dondese hospeda ac-
tualmente, muy satisfecho de las aten-
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ciones de que ha sido objeto durante su j
corta permanencia entre nosotros.

La Junta de Gobierno de la sociedad
«El Gas», en la sesion que celebrd el jne-
ves iltimo, acords por unanimided nom-
brar Director Gerente interino de la mis-
ma al inteligente joven D. Jaimg Rullén
Rullan, que desempefiaba el cargo de te-
nedor de libros de la referida entidad.

Por tan sefialada distincion enviamos
al Sr. Ralldn cordial enhorabuana,  de-
sedndole el mayor acierto en el desempe-
fio del espinoso y delicado cargo que se
le ha conferido.

Conforme estaba anunciado, a ias cin-
co de la tarde del dia de la festividad de
la Circuncision del Sefior, se procedié =
la rifa del cerdo que, a beneficio del Hos-
pital de nnestra cindad, se debia sortear,

Correspondid la sunerte al n.° 1.082,

Con extraordinaria concurrencia se
celebraron las scostumbradas funciones
de cine en el teatro de la «Defensora
Sollerenses el sibado y domingo de la
semana pasada, como tanbién la que to-
vo lugar el jueves de la presente.

En ellas se proyectaron interesantes
peliculas que faeron del agrado de los
espectadores,

t‘t

En la funcién de esta noche debnta en
dicho teatro el afamado guitarrista Jua-
nilo ¢l Dorads con Un extenso reperto-
rio de piezas, aires regionales en su ma-
yor parte, entre los que predominan los
andaluces. También debuta la canzone-
tista Nifia de Utrera.

Ademas se proyectard la primera jor-
nada de la serie endos, Aflas, comple-
tando 2l programa de cine nna pelicula
cOmica, .

En las fanciones de mafiana, tarde y
noche, volveran & actoar los menciona-
dos artistas, repitiéndose en la de s tar-
de |a proyeccién de las peliculas anun-
ciadas para hoy, excepto en la funcién
de la nochs en qne se estrenardn los
episodios 11.°y 12.° de El Vengador y
una cinta ebmica,

tus

Son bastaates las personas que se nos
han quejado de que en los dias de fun-
cion es casi imposible permanecer en la sa-
la de espectdculos del teatro de la calle
de Real a cansa de la atmdsfera que en
ella se ve nno obligado a respirar. Débe.
se esta molestia al ineamplimiento, por
parte del piblico, dala disposicién que
prohibe el famar en dicho salén.

Transmitimos 1a queja a los Sres, Fe-
rrer y Canpals, y no dudamos de que es-
tos sefiores hardn cuanto esté de su par-
te por evitar este abuso de los fumadores,
que, alld como en todas, se consideran
con un privilegio que su egofamo suele
giempre negar & los derds. |Y viva la
libertad! '

- g,

El miéreoles de esta semana embarea-
ron para la Penineula nuestros amigos
" ¢l primer Teniente de Alcalde, D. Jerd-
nimo Estades Castafier, el concejal e in-
dustrial D. Juan Piz4 y el propietario
D. Juan Moranta.
Desedmosles pronto regreso,

e
% &

Ha llegado a esta cindad con objeto
de pasar en ella algunnos dias, nuestro
paisano el comerciante D. Francisco Ar-
bona, establecido en Aleira (Valencia),

También hemos saludado al oficial en-
cargado de la estacion radio-telegrafica
del Prat de Liobregat, don Ciprizno
Blanco. _

Celebraremos qne su breve estancia
entre nosotros les sea grata.

E! miéreoles de esta semana se reunio
el Ayuntamiento bajo la presidencia del
Sr. Aleaide D. Pedro J, Castafier y Ozo-
nas al objeto de formar el alistamiento de
los mozos da este término municipal que
en el presente aflo cumplen la edad de
veinte y un aflos; y de los que, excedien-
do de esta edad, no fusron comprendidos
en ninguno de los alistamientos de los
afios anteriores para el reemplazo del
Ejéreito.

Formado el alistamiento, se acordé sa-
car copias literales del mismo y anun-
ciar al piblico que la rectificacion se efec-
tuard el liltimo domingo de este mes.

El sefior Presidente manifesté que el
artfculo 27 del Reglamento para la eje-
cucidn de la vigente Ley de Reclata-
miento dice que las personas que, for-
mando parte de los Ayuntawientos, de-
ban iutervenir en las operaciones de
reclutamiento, no podrdn tener entre si
parentesco hasta el cuarto grado de con-
sanguinidad o segundo por afinidad, y
como el Secretario de esta Corporacién
se halla de'lleno comprendido en el se-
gundo y cuarto grado, por correr sorteo
un hermano y an primo suyo, es incom-
patible para actuar en las indicadas ope-
raciones, por coyo motivo debfase proce-
der al nombramiento de persona para
sustitairlo.

Por aclamacién fué nombrado, para
actnar de Secretario en todas las opera-
ciones del alistamiento para el reemplazo
del Ejéreito del corriente afio, D. Carlos
QOonstantino Hermenegildo, a quien, por
la distinei6n merecida, felicitamos.

El viernes de la proxima senana se
celebrard en el teatro de la «Defensora
Sollerenses, organizada por el consejo
local de los «Exploradores de Espafiay,
una velada literario-musical, con el fin
de recandar fondos para costear el uni-
forme a los aspirantes a explorador que
carecen de recnrsos.

El programa que se ejecutard es el si-
guiant=; .

1.0 Sinfoufa por la banda de miisica
de la institneidn.

2.0 Poesin titnlada Siempre Adelante,
recitada por el explorador Aatonio Da-
viu.

3.9 Lia zarznela en tres actos titnlada

Bl Sacristan ds la aldea.

4° E| juguets cémico en un acto
que lleva por titnlo Gastritis simple.

Los intermedios serdn amenizados por
la citada banda de misica.

R e
EN EL RAYUNTAMIENTD

Sesion del dia *1° Diciembre de 1921
(Conclusidn)

El sefior Presidente maniiestd que la
Comisién de Obras, en virtud del acuer-
do recaido en la sesion del dia 10 de No-
viembre 1iltimo en la instancia presenta-
da por D.* Apolonia Oliver y Ballester,
en nembre propio y el de diez y seis veci-
nos de fincas lindantes con el torrente

‘Mayor, habia visitado a D:. Ramdn Ca-

sasnovas Mird, propietario de la fdbrica
de curtidos, para cuyo servicio tiene
construida una balsa o presa en el indi-
cado torrente. Dijo que habiendo expues-
toal seiior Casasnovas el objeto de su
visita, éste les contestd que mientras no
se le perjudicase en su industria, estaba
dispuesto a dar todas las facilidades para
que este” asunto pudiese resolverse en
harmonia, Continué diciendo que la Co-
misién de Obras, de conformidad con el
sefior Casasnovas, habia acordado que
por un técnico se haga el estudio necesa-
tio para ver de hallar la manera de rea-
lizar las obras que sean necesarias sin
que sea en detrimento del sefior Casas-
novas y al propio tiempo dando satisfac-
cién a los vecinos que han formulado re-
clamacitn por los perjuicios que reciben.

El sefior Bauzd se congratulé del resul-

~acordé ordenar la verificacion de refe-

en sus gestiones con ‘el sefior, Casasno-
vas, mostrandose conforme en que no se
le debe perjudicar los derechos que tie-
ne adquirides. Indica que si se hande
realizar obras, que éstas se realicen
en debida forma, a fin de que no resulten
perjudiciales para nadie, L

Se hablo algo mas de este asunto, acor-
ddndose por ultimo que se encargue el
estudio de la reforma al Arquitecto don
Carlos Garau.

El sefior Presidente manifesté que‘el
jueves de |la anterior semana se reunié la
comisién «Pro-heridos de Africas v que
en esta reunién se habia acordado porer
los fondos recaudados a disposicion de
este Ayuntamiento. En nombre de esta
Corporacion—dijo—di las gracias a todos
los sefiores qut habian aportado su cola-
boracidn y cuyo resuitado podian apre-
ciar todos. Terminé proponiendo que la
distribucion de las cantidades recauda-
das sea acordada mancomunadamente
por la comision «Pro-heridos de Africa»
y por el Ayuntamiento. Por unanimidad
fué acordada la proposicién del sefior
Alcalde.

A propuesta del sefior Frau se acordd
recomponer el camino de Biniaraix, que
ha sido deteriorado por las pasadas llu-
vias.

El sefior Pifa propuso que por el Capa-
taz de la brigada municipal de obras, un
dia de lluvia, se haga una inspeccién a
las canales colocadas en las, vertientes
de las casas que dan a la via ptblica
v de las gue estdn en mal estado, que se
obligue a sus propietarios a jrepararlas.
La Corporacion enterada, ' estimando
acertada la proposicién del sefior Pifia,

rencia.

Se aprobd el traspaso del derecho a
perpetuar sepulturas, en el solar de la
Jardinera n.® 2 bis del ensanche del Ce-
menterio Catélico, afavor de D. Pedro
Juan, D. Nicolds, D.* Esperanza, y dofia
Maria Coll Morell,

El sefior Coll propuso el arreglo de
una acequia lindante con el camino de la
Figuera o ensanchar este .camino para
facilitar el trdnsito rodado. Se acordd
que dicha proposicién pasase a estudio
de la Comisién de Obras.

. No habiendo mds asuntos a tratar, se
levantd la sesién.

e T e e e
Cuitos dagrados

En laiglesia Parroguial, —Maiiana, domin.
go, dia 15, —-Tercera Dominica del Sautisi
mo Sacramento. A las nueve y medin, se
cantard Horns menores y a las diez vy enarto
Ia Misa mayoy, en in que predicard el|Rdo, se-
fior D, Ramon Colom, Vieario, Por la tarde,
oxplicacion del Catecismo; & las tres, Vispa:
ras, v concinsion de la novena de San Anto-
nio Abad, con sermdn por el Rdo, P. Tous,
Franciscano, :

Lunes, dia 16.—A las seis y media, ejerci-
cio dedicado a la Virgen del Carmen. Al
aunchecer, Completas solamnes én prepara-
cion de Ia fiesta de San Antonio Abad.

Martes, din 17.—Fiesta. de San Antonio
Abad. A las pneve ¥y medin se cantard Ho
ras menores ¥ & las diez ycuarto la Misa
mayor, con misiea, en li que predicard al
Rdo. P. Gebriel Tous, Franciscano. Por la
tardae, a las dos, bendic¢ion de caballerias y
a las cuatro procesién y Visperas.

Jaeves, dia 19,—A las seis ¥y media, ejerci.
¢io en honor del Patrlarca San Josd. . Al auo-
checer, los actos del rezo divino v Laudes
splemnes en prapardcion de la flesta de San
Sebastiin,

Viernos, dia 20, —Fiesta de San Sebasiiin,
martir. A las nueve y media, se cantard Ho
ras menores ¥ a las diez v cuarto la Misa
mayor, en [uwque predicsrd el Rdo. Sr, don
Juan Planas Por la turde, & luas tres, Vispe-
ras y procesion.

Dolningo,. dis 22.—A las siete y media,
Comunitén general para las Hijas de Maria,

En la iglesia de lay MM, Escolapias —

Mafiana, domingo, dia 15.—A Jlas siete y
media, Misa de Comunion para los asociados

a la Guardia de Honor; por la tarde, a las |
cinco ¥ media, se practicard el ejercicio con- !
sagrado al Sagrade Corazén de Jesis, con |
exposicion del Santisimo. .
e s —

Almanac de les LIetres—l*JZZj

Esta en venta en |a nostra llibreria, Sant

a=a

{ tado obtenido por la Comisién de Obras ! Bartomeu, 17, al preu de 2'50 pts,

SUSCRIPCION

popular iniciada por la Comisidn al efecto
constituida, para ofrecer un Bdeulo ponti-
fical al” Itmo, Sr. Obispo Auxiliar de Toledo
P, Mateo Colom, hijo de esta cindad.

e cs.

Su ma anterior. 2 B36'00

D. Martin Marqués 50°00

D. Martin Mzrquéas . b0'00
D.* Francisca Pastor, Vda,

de Magraner 2000

D. Miguel Villalonga Multi 500
» Guillermo Bernat, por

segunda vez 20000

M. I. 8r. Baron de Pinopar 25,00

D. Antonio Canpals y Sefiora 10700

» Migoel Colom, concejal 5’00

D." Isabel Umbert Colom 2'00

» Margarita Morell 1'00

D.® Antonia Colom vda. Mayol, de

de Marasella, 1500
D.* Maria Rulldn 1'0p
» Auntonia Rallédn 100
D. Lucas Coll 100
» Miguel Colom 1:00
» Guillermo Rulldn 100
» Joaquin Forteza 1700
» Lorenzo Alon 1'00
» Juan Palon 200
D.* Rosa Pons 100
D. Baltasar Calafell 1'00
D.* Eleonor Forteza 1'00
D. Mateo Mayol 1'00
DX Maria Colom 1'00
D. Vicente Mayol 1700
» Pedro Colom 1’00
» Miguel Marti 1'00
» Bartolomé Mayol 2'00
» Santiago Colom 1’00
D.® Magdalena Villadomia 1'00
» Maria Castafier 1’00
» Margarita Casasnovas 200
» Antonia Mayol 1'00
D. Bartolomé Bernat 100
» Bartolomé Castafier 1’00
D.® Ana Vila 1°00
» Isabel Pizd 100
D. Pablo Triar 100
D.* Jerénima Frau 200
D. Cristébal Quintana 100
» Juan Coll Coll 1'00
D.* Margarita Bernat 1'00
D. Awmador Alcover 1’00
D.® Maria Ferrer 1'00
D. José Rosselld 1’00
D." Frapcisca Pagtor 1'00
D. Damidn Canals Morell 2'00
D.* Ana Pastor 100
D. José Castafier 2700
» Salvador Plapas 1'00
D.* Jerdoima Barceld 200
» Maria Arbona 1'00
D. Tomés Campins 1°00
D.® Maria Xumet 260
D. Pablo Coll 1700
» Antonio Pomar 200
» Damidn Castafier 1'00
D.® antonia Canals 200
D. Miguel Altés 200
» Juno Forteza 100
» Jerdnimo Ripall 1'00
D.* Juana M.®* Xumet 160
» Maria Viceos 100
D. Pedro J. Coll 1700
» Jaime Orell Alcover 201
» Salvador Ellas 200
» Miguoei Forteza 1'00
» Antonio Aguild 1'00
» Gabriel Mird Lon
» Antopnio Castafier 100
» Vieenta Bauza 200
» José Borrds 201
» Miguel Forteza 1°00
» Juan Eosefiat 1’00
Tatal., 3 16750
(Continward.)
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Defensora Sollerense

En la Junta General ordinaria celebrada
en &l dia de ayer se verified el sorteo de las
Ohigaciones acordadas amortizar, corres-
pondiendo a mimeros signientes:

Obligaciones serie A (Teatro), ntimaros B0,
145, 167, 5344 y 467,

Obligaciones serle B (Vitalicios) niimero
108, 187, 282, 204 y 808,

El pago de las citadas obligaciones se
efectuard en la conserjeria de esta sociedad,

Soller 8 Enero de 922, —El Vice-Presidenta,
Antonio Forteza,
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LA HISTORIA 8B REPITHE

EVITEMOSLO

No tardard en ocurrir, segiin todas las
probabilidades, con respecto a la compaiiia
mallorquina de aviacln, un caso muy seme-
jante al que sucedid afios ha con la «lslenia
Maritimas: estd smenazada de pasar a ma-
nos forasteras.

Es bochornoso ver como estd a punto de
sernos arrebatada esta nueva compaiila, en
la que Mallorca quiso ver simbolizada su
nueva orientacién. La agudasatira de Rusi-
fiol se habia desvanecido; los mallorquines
creiamos poder competir con los anglo-
sajones en lo de hombres de iniciativa, de
aplomo y de constancia en todas las empre-
sas comerciales, i

Pero cuando sonrefamos delante de la
bella perspectiva de un porvenir tiberrrinio
de progreso para nuestra pairia, la fria
realidad viene a echar por tierra. los mil
castillos que en el aire forjaramos. :

Unos hombres amantes del terrufio con-
cibieron la idea de doter a sus paisanos de
una répida y comoda linea de comunica-
cién. Se adquirié un aparato, se hicieron,
con feliz resultado, las gestiones para que
el Estado subvencionage a la compaiifa que
con este fin se habia constituldo, y cuando,
luego de rudos trabajos, se habia conse:
guido tedo y mds de lo imaginuble; el ca-
pital mallorquin, con una inconsciencia sui-
cida, se retrae, negando su apoyo a una
obra ala que todos, sin excepcién, debié-
ramos coadyuvar, porque es algo asi como
una viril protesta contra ciertos abusos y
contra un servilismo que nos coloca ala
altura de lcs borregos,

Quien tiene una peseta la guarda en el
fondo de su arca, prefiriendo ver como con
el tiempo se va lienando de herrumbre, a
que se multiplique en empresas que, al par
que aumentan su hacienda, empujan a la
tierra que le vid nacer pot los senderos de

Y bien pudiera ser que  wiéramos arre-
pentidos un dia, y hasta compungidos, a
esos que, hoy apéticos, indiferentes, rehu-
san en su punible pasividad el contribuir
con su plata a que quede en Mallorca una
empresa fundada en y para Mallorca.

Creemos que antes de que salgan de
nuestra Roguefa las acciones de la «Aero-
Maritima» debe pedirse el apoyo del pro-
letariado, en cuyo pecho anida mds fre-
cuentemente el verdsdero patriotismo, el
verdadero emor a Mallorca.

Una tirada de acciones de -veinticinco
pesetas, de diez siimporta, y aunque se ha-
yan de pagar a plazos, servirfa, ademés de
hacer la compaiila mds popular, para que
no salieran de Mallorca esas acciones que
en el dia de mafiana serdn una nueva ver-

giienza para todos los mallorquines cuns-
cientes, ;

Meditén los sefiores que forman la com-
pafiia sobre este extremo antes de sancio-
nar con su consenfimiento que sea consu-
mada semejante aberracidn.

Addptese cuslquier resolucion antes de
que habremos de llorar como mujeres lo
que no hayamos sebido defender como hom-
bres.

- MiGueL LamPiNO.

Séller, 12 Enero 1922,

# A fpommef o b et
Cronica Balear
Palma

El presidente de Ja Junta de Patronato
del Museo Diocesano, don Antonio Maria Al-
cover, candnigo magistral, dié anoche, a las
giete, en el salén de nctos del mismo, Ja se-
gunds coufereucia del eiclo actual, escogien-
do como tema: «DonTomis Farteza, como
filblogos.

El salén estaba lleno por completo de dis-
tingaido piihlico.

Empezé mosén Alcover rindiendo un ho-
mennjs de simpatia al llorado filélogo.

Lawmentd los pocos ajemplares que se han
vendido de la obra de don Tomis Forteza,
en la cual pnede apraciarse el valor de cien-
cla y de trabajo en ella contenido, ¥ censura
esta desidia de todos los que hablan nunestra
lengna, y en espeeinl de los mallorguines,

Era don Tomés Forteza, dice al descri-
birle, uo buen ¢ristiano, hombre integro v
honradisim>, que nunca temid, &i no que
tuvo a honra, proclamarae catélico.

En la fe y en ia religién encontré temas
para su valiosa labor poética,

Era pocta de raza y puede deciree que
mas la vivia que escribia, asi es que no em-
pezd a escriblr hasta los treinta afios, enando
don Mariano Aguild le convencld de que pa-
ra escribir poesia dobia escribir en nuestra
lengua, no en castellano, como habia inten-
tado en su juventad, :

En 1867 iuleid su labor poética don Tomés
Forteza, uniéndose a la plévade de hombres
llamados don Mariano Aguild, don José Luis
Pons y Gallarza, don Jerénimo Rossello y
otros como don Pedro de Alcdntara Penya,
don Gabriel Maura, don Bartolomé Ferra.

La prodnceion poética de don Tomis For-
teza fué recogida en un tomo gue prologo
Mn, Costa y Llobera.

Ademds de poeta, era don Tomds Forteza
un notable prosista, y de su labor se guarda
fecunda wmuestra en lae diferentes revistas,
en cuya redaceidn figurd,

Pero el gefior Forteza era, ademas de poe-
ta y prosista, un perfecto y consumado filo
logo,

Pocos hombres habrd habido que hayan
amado tanto nuestra lengua como don To-
mas Forteza, cuyo amor desperté en su al-
ma don Marlano Aguild.

Las excapcinnales condiciones y la prepa-
racion lingiilstica del sefior Forteza le sir-
vieron de mucho para su meritoria Jabor en
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—Ep fio. slma de Batands, gqué es lo
gue quierest?

—D= hacerlo saber trato..., ¥ en pocas
palabras.

— Diox lo quiera,

—Yo, don Robustiano, aunque hom-
bre de bajs estofs. como ustedes dicen,
8in més educacidn gue vidalle y el arie-
go, supe, a fuerza de sudores y pacien-
cia, ganarme honradamente. en Anda-
lueia, un caudal més que regular.

—Y a mi, jqué me importa eso?

—Algo puede importusrle.

—Ni tanto como una castafis, menos
que vn alfiler, para que lo sepas, jfar-
eanton! :

—No hay que tomar asf las cosas, don
Robustiano. queé yo vengo de paz; en
casos como ¢ste es cuando debe hablarse

con toda claridad, ¥ lo que dejo apunta-

do no va en otro concepto, Digo que soy
bastante rico, y afiado gque soy viudo,
que pico en viejo ¥ que por aquello de
que «al joven puede morir, pero el viejo
no puede vivirs, ¥ por lo de que «antes
va el carpero que el cordero», todos mis
haberes han de pasar bien aina a manos
del inico hijo que tengo.

—A proposito: ese hijo es un facine-
roso. _

—Creo que esta usted equivocado. don
Robustiano: Antén es vo gran sujeto,
nada tonto y muy carifioso.

—Repito que es un bandido.

—Sostengo que usted le calumauia,

—Me ha inferido un agravio.

—Rs0 ya es otra cosa; y si fuera cierto,
podia usted contar con que el ser mi hi-
jo nole librarfa de que yo le virasela
jeta de'un sopapo. Conque digeme us-
ted cémo le ha agraviado.

—O0sando elevar sus ambiciones hasta
mi hija.

~-Es0 no es agravio.

—Impio!

—Lo dicho. Y tan pno lo tengo por tal,
que hablarle a nsted de este asunto es lo
tnico que aqui me trae.

—(Holal...; segiin eso, jvienes ti a
remachar el clavo?

la ayuda que presté a dom Marirno Agui-
16 para la formacion del «Diccionaris; tuvo,
pues, idea clara de como habla de realizar
su labor y se convencid de que la lengua ha-
biada en Cataluiia, Valencia y Baleares, es
tinfca, aunque con variaciones dialectales,
como lag tienen todos los idiomas, ¥ mayores
que la nuestra.

Estudié lnego la personalidad del sefior
Forteza como filélogo romanista.

Después de todo lo dicho respecto a la
obra de D. Tomis Forteza, preégunté a los
mallorquines si creen gque don Tomads Forte-
za tiene méritos para ser proclamado hijo
| ilnstra de Mallorca. Yo creo qone sf: Veremos
que contestan a esto los mallorquines cons-
ciantes.

Fuertes aplausos coronaron la disartacion
de Mn. Alcover,

A continnacién Mn. Francisco Forteza,
hijo del llorado filélogo, leyé unas sentidss
cuartillas, agradeciendo a cuantos han hon-
rado la memoria de su padre.

El sefior Gobernador con objeto de hacer-
se cargo de como van los asuntos de ense-
flanza en la isls, ha iniciado una serie de
visitas a las escuelas, empezando por las dé
esta capital y después ird a los pueblos.

St e

Cobra arraigo el propdsito de llegar a una
avenencia todos los partidos parn que no
haya luche en lag préximas giecciones muni-
cipales.

Segun noticias, los conservadores se reser-
van seis puestos y aconsejan a sus aliados,
los liberales, que deben contentarse con cin-
¢o, haciendo esta reduccidn cuestion de ga-
binets, para ofrecer cuatro puestos a los
maurlstas, uno & los weyleristas, nno a los
reformistas y uno a los socialistas.

Se cree que esta distribucion obtendri el
consenso de todos los mencionados partidos.

Manacor

En la tarde del viernes de la semana pasa-
da tuvo lugarla inauguracién del ciclo da

conferencizs organizado por la floreciente
sociedad «La Reformas. ;

El local se vié atestado hasta el extremo
gue muchos tavieron que sstar en pie, figo-

tras primeras antoridades, ionvitadas al acto,
que fué presidide por la Junta Directiva an
pleno.

Usd dela palabra, en primer término, el
Presidente don Francisco Forteza,

A continuacidn don Jaime Perelldé Arbona
hizo concisaments la presentacion del coufe-
rencianta. 2 :

Acto seguido el joven e ilnstrado estudian-
te don' Gabriel] Fuster Forteza, dié lectura a
las cuartillas gque constituysron su labor.

Versd acerca de los medios de contribuir a
la cultura de Manacor. El fondo de su traba-
jo lo dedicd a examinar la influencia de'los
espectdculos; las conferenciuas, el libro y el
periddico.

Termind su brillante peroracién entre una
estruendosa salva de aplaunsos,

Para el dia 22 del presente mes, a 188 cin-

—gQuiere usted dejarme acabar de ex-
plicarme?

—8igue, sauculote;acaba, francmasdn.

—Agradeciendo, sefior don Kobus-
tiano. Kl caso es que tanto yo como mi
hijo, ya que los medios lo permiten, nos
hemos propuesto dar en é| que es joven,
robusto y generoso, base, cimiendo ¥y
entrooque a nna familia a la usanza de
las ricas del dia; queremos que fsnezcan
la chagqueta y los terrones en mi genera-
cidn y.que de eilaen adelante aparezcan
otras mds lucidas; vamos, gue, a ser

wi casa con la levita puesta, como el otro
que dice,

~Y jpiensas, ganapén, groserote, que
a un sefior le hace la levita? jPiensas
que basta rascarse la bofiiga de las ma-
nos y echarse nn puniado de onzas en el
bolsillo y una cadena de oro al cuello,
para quedar convertido én un personaje
de calidad? Pero, sefior, ja esta canalla
del dia, a esta caterva de jacobinos, se le
figura que hasta la ley de Dios estd tam-
bién al capricho de sus. infames ambi-
ciones! §

Y al decir esto estallé un trueno atuo
mas fuerte y prolongado que el anterior.

A Bus vibraciones temblaron hasta los

rando entre la escoglda concurrencia nues- |

posible, nazca desde Loy la gente de

co y madia de la tarde, qneda anunciada Ia
segunda conferencia del cicie, a cargo.del
prestigioso abogado y Juez municipal don
Gabriel Caldentey Santandreu, la que ver -
sara sobre «Indicacions sobre dret foral ma-
llorqui a dins s’ ordre successoris,

Lluchmajor

Una ecomisién integrada por el Alcalde,
don Miguel Matard, el Parroco, Rdo. don
Andrés Poot Lledrd, y varios concejales, es-
tuvo el sdbado en Palma, visitando al Rdmo.
sefior Obigpo, Dr. Doménech, ¥ al Goberna-
dor civil, sefior Llosas, para invitarles al so-
lemne acto de Entronizacién del Sagrado
Corazon de Jueis en la Casa Consistorial de
aquella ciudad, qne tendrd lugar el dia 29

| del presents mes da Enero.

Nuestras dignisimas autoridades civil y
eclesiastica agradecieron la invitacién, ofre-
clendo, ademas, su asistencia al acto,

Efectuard la Entronizacion nuestro ama-
do Prelado. :

El mismo dia tendrin también lugar en
Lluchmajor, y a ellos asistirin dichas anto-
ridades, otros dos actos, a los gue se trata
igualmente de revestir de gran solemnidad.

Uno de dichos actos —brillante fiesta en
honor del Santo Cristo de la Esperanza, que,
segau la tradicién, temin junto asu cama
Jalme III—se celebrari por la mafiana,

El otro tendrid lugar por la tardes y con-

“gistird en la bendicion y ecolocacién dela

primera piedra de un monumento =zl Bey
Jaimms III—muerto en.la batalia de Llnch-
inajor—, que se eregird en lu espaciosa pla-
za de la iglesia parroquial,

Andraitx

El semanario «Andraitxs ha organizado
un ciclo de conferencias, a cargo de gente,
en su mayoria joven, qus en el pariodismo
se ha distingaido,

Del tiltimo mamero de dicho periddico co-
piamos las signientas lineas, gue hacen refe-
rencia al mencionado ciclo de conferencias:

«Para inangnrarlas hamos hallado Ia valio-
&8 cooperacion’ da un preclaro andritxol que,
trabajando incansablemente, ha logrado la-
brarse un pombre entre los que a ld ciencia
se dedican: nosg referimos al notable bacte-
ridlogo D. Padro Goozélez Juan, guien, apro-
vechando su corta estancia entre los suyos,
ha aceptado nuectro rejuerimiento y nos
concede el honor de éolocar Ja primera pie-
dra de ests edificio de cultura. gne nuestra
ilusion de jivenes nos ha alentado para cons-
truirlo.»

El tema que desarrollard en dicha confe-
rencia serd el signiente: Influencia de las
bocterias sobre la Vida.

Santa Margarita

Se ha dispuesto In creacién de un campo
agricold anejoa las escuelas pacionales de

‘nifios de Binisaleny y de esta villa, conce-

diendo & cada una de ellas lu sibvencién de
mwil pesetas anuerles y desic pando para divec-
tores del campo a los maestros don Ramdn
Mora y Aunlich ¥ don Salvador Sunyer Sir-
vent, respectivamente,

St L B N S T
viejos ecuadros de |a pared. Doo Robus-
tiano se encogid como un ovillo, y el
mismo Zancajos no &9 creyd may seguro

-bajo aquellos carcomidos techos,

—3Lo oyes, Vollaire?.,. jHasta la cd-
lera divina te amenpazs!—exclamé don
Robustiano abriendo los ojos después
que cesd el trueno.

—Lo gue yo oigo—respondié con sor-
na Toribio— es que truena, y lo que veo
es que esto se- tambalea, lo coal lo mis-
mo puede significar upa amepaza para
mi que un aviso para usted,

—¢Un aviso para mi?; revolucionario,
gpara mi? Y jpor qué?

—Porgue esto se va, Jon Robustiano,
y es ldstima que por upna vapidad mal
entendida se queden ustedes a la lupa
de Valencia ¢l dia de mafiana, o aplasta-
dos debsjo de un montén de escombros,
como eabandijas, que aln serd peor.

—iQué quieres decir, bandolero?

—(Jue nosotros,nolos impios como ug-
ted cree (yo se io perdono), ni los ban-

_doleros, ni los jucobinos, sino los hom-

bres de bien. creyentes y laboriosos, que
afuerza de trabejo hemos becho una for-
tuoa; que DOs@tros, repito, somos los

(Continuard)
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FESTA DE LA LLENGUA CATALANA

LA DIADA D'ENGUANY

Dinmenge & aplegaren & Bareelona, cap
1 casal de Catalunya, distingides representa-
cions de totes les terras que un temps forma-
ren la Catalunya gran, per a ter nna mani-
festacio de filial amor &l verb consubstancial
de Ia personalitet dels pobles de raga cata-
lana, aqneix lag misterids que, per damunt
de les mars i de les muntanyes [ de les «mar-

ques» dels Estats, uneix germanivolament-

tots els fills de la mare Cataluoya.

A les sis de la tarda, a la Sala del Consell
dels Cent Jurats, aqunella historica Sala, ja
estava plena de gom a gom, | entre agnella
conenrréncia s’hi albiraven nombroses i gen-
tils damisel'les i distingides personalitats.

Una gran ovacid anuncid 1'entrada de
I"nlealde i altres personalitats invitades es-
pecialment a la festa. Pujaren a |'estrada
presidencial.

Parla En Lluis Duran i Ventosa, senador
nacionalista i en representucié de la Catalu-
nya estricta,

Diu, entre altres coses, que en la Diada
d’enguany tenim Ia satisfaceid d' escoltar
lloances a la formosa llengua catalana, en
totes les seves modalitats, Després de la re-
presentacid de la Catalunya extricta, senti-
rem les de Mallorea, Valéncia i Rosselld, A
totes, en nom de la Catalunya, els endrego
la més alectuosa salutacio. d

Temps enrera es discatiz &i el aigne de-
mostratia de [a personalitat d’ un poble era
o no el llengnatge propi. Els uns ho donaven
com un fet categoric i altres ho impugnaven
perque hi ha pobles d'una mateixa llengua
que no constitneixen nna sola persounalitat,

I esmentaven Anglaterra i Estaie-Units,
Castella i les republiques sud americanes,
Portugal i Bragil; aixl com que hi ha nacio-
nalitats formades per pobles que parlen di
ferents idiomes, com Beélgiza i Suissa.

Perd és un fet evident—deia—gque alli on
hi ha upa manera de parlar hi ha un poble
amb personalitat i un esperit per alermar
aqueixa personalitat.

Després parla en J, Civera i Sormapi, qui
comenga dient que nquestes festes se celebren
per a digaificar la nostra parla humiliada
i banida pels governs. La festa 4’ engnany
té més alta significacié per les distingides
representacions gue hi han enviat les altres
terres de llengua entalans, que Jes uneix
totes. L' Estat es mostra madastra. El nestre
poble sofreix und dominacio que fora excn-
sable exercida per una civilitzacié superior,
Catalunya no vol sofrir-la, perque, com deia
En Prat de la Riba, no és provincia, té una
perfecta personalitat de poble. El gran bis-
be catala doctor Torras | Bages déla que les
veritables unitats socials les fan els idiomes,

Blasma als gue¢ parlen una llengua que no
¢3 la propia, la qual cosw no és cap elegan
cia, sind una frivolitat, i recomana 1'1s del
lleguatge propi.

Liavors prén Ia paraunla En J. Puig i Es-
pert. representant del Bat Pepate; eJoven-
tut Valencianista» 1 altres associacions pa-
triotigues de Valéncin,

Comenga dient: «Germans de raga ide
llengua: unicament per l'imperatin de la
disciplina he vingnt a aquesta assamblea i
us porto d'aquelles terres valencianes una
abragada, de tote aquells patrictes gque
8' uneixen a vosaltres per l'amor & Ja nostra
senyora, la llengna catalana (aplandiments):
‘venim & aquesta assamblea, amb tota 1' ani-
ma, amb tot 1'esperit. ?

La nostra ‘preséncia squi és una estrofa
més en lloxnga a la llengna catalana, Valén-
cia vea Catalunya per a fer-li saber al que
hie fat i pensa fer per 1'expandiment de la
nostra llengua.

Fa historia de I' actuacié de I entitat «Lo
Rat Penaf» en favor de la Ileng'na. nostrada,
I després diu:

Ens cal poder entomar un himne valen-
clanista que bé podria-ésser aquella poe-
sia d' En Cebrian que comenca amb aguelles
paraules; .«Vent de ponent gque ma.ruaix la
cullita,»

Jo us jur sota les vnlfas d'aquesta hlst{‘n‘l-
ca Sala de Cent, posant per penyora tota la
fortalesa dels nostres sentiments, de tota la
historia walencianista: jo wms jur, catalans,
que Valéueia tendra un himne, encara que
primer hagnem de caminar entre espines,
| perd que després es transformaran en roses,
com les que crpamenten els caminals de lm
nostres hortes, (Grandiosa ovaeid.)

Seguidament parla Kn Guillem Forteza,
coneejal regionalista de Cintat de Mallorea,

‘Comenca & parlar amb les paraunles: «Ger-
mans de la Catalunya Grans, i es dol que el
sen compatrici mossén Lioren¢ Riber no
hagi pognt representar, molt més dignament
que ell, llar illa estimada en aquest solem-
nial acte de germanor catalana. En mi, Ma-
lHorea bi t6 un reprezentant modest, perd en-
tusiasta,

Fa observar l:om en les corpnruciols ma-
llorquines no s hi parlava ni nn mwot en len-
cua mallorquina; ho tenfen com un desho-
nor, |' usar la llengua que els nostres avis
parlaven. Perd s'esdevingué el resso del
gran entusiasme i1 esperit patriotic de Ca-
talupya i I'emocit de la conjanta historia
patria, i brolla tot segnit ln necessidat d' en-
tronear |' esperit patriotic de Catalunya nmb
al de Mallorea.

I els joves mallorquinos, que nantim inten-
sament I' amor a la patria, plens d' ardiment
intentArem portar el nostre sntusinsme a
les corporacions puabliquesi anarem a I' A-
juntament, on hem hagnt d'agnantar llui
tes desaforades cootra el caciguisme, sense
altre ajut que la simpatia que euns donava
el portar per bandera la nostra llengua,

Jo no tinc altres mérits que el que vog aca-
bo d' exposar; he atés la invitacio de «Nostra
‘Parlas, que jo vaig tenir |' honor de presidir
quan residia entre vosaltres, | he vinguta
donar-vos la nostra adhesié &l moviment rei
vindicador de la nostra llengna, com fan
tots els pobles gue tenen cousciéneia de llur
personalitat. Com dela el vostre alcalde en
una festa abir celebrada, els pobles grans no
8' han de deixar arrossegdr sols pels interes-
s08 materials, abandonant els wmorals, que
son els que més, donen forga | vigor al pais,
» A Mallorca, no hem pogut encara rea-

litzar una tasca tan admirable com la que
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algunes paraules que vaig sentir a po-
ques passes. Havia conegut la veu del
pare i la del avi Mauva i vaig voler sebre
lo que deien. M'interessava perque par-
laven amib cert misteri. Aixis, doncs, ro-
mangui amagada i'm vaig torpar tota
orelles.

—Si;, si: el temps té mal cares, I'avi—
va dir el pare, apagant amb pena la seva
ven enrogallada, que al baixar de to ai-
xamplava les seves fosques vibracions
isonava com una corda fluixa de contra-
baix.

—Perd en altres ocasions nom'hien
caparraria gaire. Lo que'm fa lallesca

es aixd de tenir la noia a bordo. Amb ho-.

mes sols se pot embestir tot, pérd amb
dones!... Aneu, gue a lo millor se'ls'hi
revolten les set branques del hesteri...
Una basca, un accident... Un hom pert la
Xaveta, vaja,

—Si, si;—va respondre !'avi Mauva,—

Prou que os entenc, prou; ja sélo gu’és
estimar, Saura. Un hom se juga sa vida
cent vegades sense parar-hi ment i, de

contra, s'esborrona no més de pensar

sque’s: pot esqueixar un cap d'ungla

d'aqueixes criatures tan caretes i delica-
des,

—La sang mai setorna aigca—va fer
el pare amb aquell to de grollera indife:
réncia, que solia afectar,—Ditxés qui no
s'embolica mai amb famellam! Oh! Si no
fos'aquest llamp de noia; rail Eila m'em-
barassa, ella. Per aixd beneitejo... (I qué
os en sembla a vos de la gropada?

—Li costa tant de parir, qu'es de cren-
re que vingu molt prenyada—contesta
1'avi Mauva.—Es vent queda enlla, atu-
rat per sa escombrada de nivols que li
barra's pas, perd ell la reventard més tart
omés d' hora i.,. aneu a sebre... D'ai-
gua’n caurd a barralons. Ara, per lo que
toca as trampol, podria ser cosa de qua-
tre ratxades o podria portar rossec. Aixd
no més ho sab Es de dalt,

—¢I si fondejessem aqui?

—Estem a recés; emprd mireu, una de
ldues: o ve temporal ono'n ve. Sino'n

ve, aqui haurenu perdut es temps tonta-
ment; i.8i‘nve, s'onatje 's rebatrd com

‘trenta dimonis per aquesta olla. Ja am sa

Valdncia ha dut A terme, perd es van sam-

brant patites dlavors que amb el temps [rui

taran. Darrerament, amhb motiu de la visita
a I’ Ajuntament pel governador civil, que
es catald, es desentengué de prejudicis i
dirlgl als regidors la paranla en catala. Alxo
per a mosaltres, els régidors nacionalistes,
fou com una besada’ al front, I haig de fer

constar el desastrés contrast que oferi el

nostre batlle que, essent mallorqui, tingué
la descortesia de contestar-li po usant el
verb de Catalunya, Valéncia, Mallorea i
Rosselld.

Avul, que estem aplegats en aquest lloc
sagrat, sen d' aquell savi Cousell creat pel
nostre gran rel Jaume I, els representants
de totes les terres que constitneixen la Cata-
lnnya gran, he de fer-vos avinent gune
d'agui a alguns anys, en 15829, al dia 31 de
desembre complird la setena centiiria de la
conquesta de Mallorea ide la seva unid a
Catalunya per aquell para glorios de ]a na-
cionalitat catalana. Jo desitjo que «Noatra
Parla» tingués cura de far venir a Mallorca
tota la vibracid de ' Anima de la Catalunya
estricta, els orfeons i un representant de
tots els municipis de Oatalunya, Valéneia i
Rossel 10, per a festejar aquella gloriosa data
que marca un dels fets més cabdals de I' ex-
pansié catalana, ja que de Mallorca n" han
sortit eminents filosofs i poetes que fan una
espléndida sardina amb els de Catalunya i

aléucia,

Cap altra fignra representativa de la nos-
tra patria, com 1' epopeiza del gran rei En
Junme I, gue, en indicar a 1' arquitecie,
amb un ample moviment, la grandiria que
havia de donar a la nostra espléndida Cate
dral de Santa Maria, semblava pressentir
que un dia en ella " hi pogaussig aplegar
tots el representants de la Catalunya gran:
(Aplaudiments).

Jo saludo el vostre dign[nim alealde, que
considero digne successor d' aquells prudents
barons que constituien el savi Consell de
Cent, que enfortia Ia ciutat amb sos consells
i sa poderosa politica patriotica. Cal que
la joventut- en prengui exemple; cal que
traballi ardidament per assolir la més fona:
mental de les nostres aspiraclons, la gloria
dd la. nastra llengua que és la gloria de les
nostres terres,

Acaba llegint la lletra de mossén Riber,
escrits amb aquella galana, justa i sentida
prosa que tant I' hoora, 1 que transcrivim,

Germans de catalanitat!

Amb un ritme, quasi litirgic, torna cada
any, pel mes de gener, In festa’ familiar de
Nostra Parla, Que elln sia la henvinguda
entre nosaltres, quan dura encara |’ escalfor
intima de Nadal, i tramola 1" estel d' Orient,
que signd al cami de les illes al reai En Jau-
me, i signa el cami de Sardenya a Pera IV,
i signa el cami de Grecia a Roger: de. Flor,

Cap altra época de 1'any &s, com aquesta,
plena d’esperances, Jesis qul es el Verb de
Dén, encara es balbuceig; el blat dius el
sole, encara és bruil; i encara la collita és
una vaga promesa, Bon averany per la festa
de la nustra Henguaa, Tedimida, rica de tan-

tes i tan espléndides possibilitats!
Llengna adorable! ez més de set vegades .

secular, f encara té la frescor ingénua de

' I'infantesn. Els seus nobles mots vells, drin-

guen amb un g0 d'or non o amb el so @' ar-
goent de la font eéscoladissa sobre el pedrus-

cull. No &s una Hengua fadlgada ni eixarrai-

da, ] si on hom penetra en la boscuria dels
vells textes catalans en romandra encisat

ol front fresc i el pit balsamic, com un Fa-
lix dae Meravelles del Mon, entorn de ses
mernvelloges caminades o com aguells mon-
jos dels quals conta la llegenda nordica gque
per I'olor de lNlurs habits, hom coneixia gue
arribaven del Paradis, I hom alabara Dén,
d"haver Il donada ‘una’ Jlengna tan vells i

tan novella j d'una formosura sempre an-
tiga i sempre nova.

Qne en I'entimitat d' aquest aplec faei
alla gala de totes ses gracies escanyades! Jo,
fill da I'illa, el nom. dela gual es escrit en
gemmes en els. primers fulls de les nostres
cromiques, fill de <aquell Regne dins ean mars
unic en 1'amor del gran rei En Jaume, en
tal manera, que lloanga d'altra terra sem-
blava )i deslloanga de Mallores,  jo alletat
en el catald ubdrrim de Ramon Lall, a tots
els catalans aqui presents, als eatalans de
I'altra aiguavessant del Pirinen que sopluja
el Canigd, als catalans de Valdbnoin gqne fon
per temps 1a nostra Atenes, als catalans da
Ia Catalunya ‘pairal, qui promoguoé en els
jorns de la seva plenitut, expandiments tan
magnifies, tramet la mava salutakid i la pro-
testa d' una inviolable germanin,

Tant el parlament del nostre amic i cola-
borador com la lectura de [a lletra de mos-
sén Riber, foren coronats amb una entu-
siasta ovaeld, i visyues a Mallorea ia Cata-
lnoya.

Degprés usa de la paraula N' Horael Chan-
vot, del Rosselld, regidor, secratari da la re-
daceid  de «L'Independents i director de
«La Veu del Canigés, de Perpiny4, el qual
s adhereix a la fésta gne s'esta cel'lebrant
dignent que la trentena de literats amb que
consta el Rosselld sabran mantenir el foe n
grat de 1"amor & nostea Nengud,

La concurréncia premia les paraules de
N' Horaei Chauvet amb grans aplaudiments
i visques a Rosselld,

El batle de Barcelona tanca Ia festa amb
un brea pérd vibrant parlament ple d' amor
a la parla nostra,

Acaba dient:

I ara, catalans de I'un i de ['altre vessant
dels Pirenens i de &8 nostres illes, catalans,
da Catalunya, de Valdneia, del Rossalld i'de
Mallorea, unim-nos tots en el mateix senti-
ment d"amor 4 la noatra llengaa, i respo-
nent & quelcom que, per naturalesa, batega
en els nostres cors, aclamem tots la Cataln-
uya gran | le gloriosn llengna catalana,

Tothom, dret, esclath en visques entu-
siastics 1 unanims aplaudiments, que acom-
panyaren |'alcalde 1 ela delegats mentre
sortien de la historica ;ala.

El S6LLER, que sempre que se tracta del
amor & la Ilangua que parlam’ g8 posa en
primera fila, s'adhereix ala festa que ‘aca-
bam de descrinre, i feim vots perque aquest
amor se consolidi i se vagl extenguentde ca-
da dia per totes les terres: de lengua cata-
lana. .

ressaga d'ara fa de mal habijtar-hi. Figu-
reus, donesl... Es fAcil que ses Ancores '
amoliun i'llavors trevais pera surtir amb f
es vent de reborsada, 1, si volen desem-
barcar amb es bot, os en gordaran sare-
voltura de’s rompents 1 ses seques, que
puntejen per davant de sa cala. Malque
mal, Déu me do un bon tou d'aigua per
corre. En mar me fan méspor es 0ssos
que’s suc. Podriem arribar a Tossa... o
bé, si volen desembarcaf aqui a sa pubi-
lla i que se’'n vaju a Sant Feliu...

—:Tota sola? -

—Caret, portam sa gent tan justa per
sa maniobra...

—Potser que desembarquessem tots i
deixessem el bastiment fondejat a la bo-
na de Déu.

—Esteu mort de por! Abandonar sa
Santa Rita!

—0Oh! Sino fos aquest llamp de noial
Quantes vegades 1'hauria comprat jo un
temps aixisl Vent i mar en popa.

—Si's vent fos frane i llarg...

—Ell ratxejard, 1I'avi; perd deixeun que
pugui ben desbotar, veuréu si'n sera de
valent. /D'aont ve aquesta mar de fons?
¢Qué pot ser siné un cop qua del goif de
Li¢? Paren ment amb aquella faixa to

rrada, que §' extén pel mig del mar. Allo

es un rem fort de la correntadd qu’'entra
El vent que’l mena no serd un bnfu.-
rut, no.

—:Per que m pregunten res, si sabeh
més que’s que va inventar ses cartes
marines? :Qué fem, dones?

—¢Qué fem?... Aguesta es la negra! Si'l
vent eéntrés aviat.. Tossa no es gaire
llany... La noia m'embolica, 1a noial

Abdds interlocutors seguiren parlant
tan baix que no se'ls enienia. Va pujar-
me una fogarada al cap. Quina opini6
s'havien format de mil+“Qué poc conei-
xien el tremp de la meva Animal Iam'
Ja'ls hi'explicaria jo... '

Anpava a surtir quan vaig sentir que'’l
pare'm cridava,

—So0c¢ aqui—vaig dir, posant-me-li al
‘davant,—:Qué volen?

—Compareixes com les bruixes—bar-
botejd ell, mirant-me de reill ab es-
guart recelds. Buid4 la pipa, picant amb
ella sobre un fustatje, ‘la bufa pel broc
i per la boca i, tot escurant-lan amb un ga-
nivetet, maldant, pera rompre 1'engrut,
com si no'l preocupés altra deria, tarta-
mudeja:

—Jo pensava... Com que’l temps..,

(Seguird.)
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Maisons d’aprovisionnement % GR AN HOTEL ALHAMBR A 1:

Importation & Expertation

: Rlcover Gu'"a(,{mf . gJuan Pensabene S. en C. 5

Rue Panl Bezancon, §-Metz. Succursates e s fa Tota g0

l Place St Louls

Premiére Maison de la region de I'Est en fruits exotiques et
primeurs de toutes provenances.

SPECIALITE DE PRODUITS DTALIE

0? REGIO CONFORT — SITUACION EXCELENTE e{o
3 >

& PALMA DE MALLORCA &
EXTRRT VT ERERLELL T ERREEEL TETTERLL S

E====T====—==— ==

g EXPEDITION DE FRUITS ET PRIMEURS i
I
i

POUR LA FRAMCE ET L ETRANGER [j
fndrés Castaiier |

" Rue des Vieux-Remparts, 39, @RANGIE (VAUCLUSE) hl[
Iﬁ
|
|

Transportes lmema,emndles
Gomumnm Reprosentaciones-Consizmaciones-Trdnsitos-Precios alralos pars tods deﬁ!inamemﬁ

Servicio especial para el transbordo y reexpedicido de
NARANJAS, FRUTAS FRESCAS ¥ PESCADOS

BAUZA Y MASSOT

JAIME NMASSQOT suvcesor

AGENTE DE ADUANAS

MAISCN PONDEE EN 1005
Expéditions directes de fruifs et primeurs du pays

Cerises, bigarreau, abricots, chasselas et gros verts de mon-
tagne.
Espécialité de tomates, aubergines, melons cantaloups, mus-

VABA ETINOIPAL: , ot gt cats et verts vace d‘ Espagne, poivrons et piments qualité es-
CHREHRE (Francois) FPORT-BO (Espaba) hala
(Pyr.-Oriant.) HEMNDA YH (Bas<es Pyicnees) B.g L

Adresse télégraphique:

Castaiier-Orange ‘a Teléphone n.* 71
Expéditions rapldes et emba.]a.gre soigné.

Dasa on Cotte: Onai de la Republique, 9.—Teléfono 8,87
TELEGRAMAS: MASSOT 7
— — Rapidez y Economia en todas las operaciones. — —

R OGN EN ) COOCA CERE A -

RGO EOEREICIIENK

’5 . oA \_,_ & ,-. S .\_z;./;.-'/. : .: > 5 I - .- :
3”...09..9999099.9?.000'0 ! }\nhgua casa ABL@ FERREH :
| & Transportes Internacionales @ |®| @ FUNDADA mN 1880 ———
s ‘®| B Expediciones de frutos, primeurs y legumbres del pais.
: LA F R U TERA : o Espaclalidad en esparragos, melones, tomates y todo clage '
@ SRR 2 @ ; de fruta de primera ecalidad. 7
e/ COLOM & ABADIE |8 ANTONIO FERRER
S| cxrBERE y Pom-;ﬁt! [frorict.era:ran?ﬂi;paﬁolaj 8 G sy THERE e 5 s
& alom—Cerbére B
= TRLEGRAMAS { 2 0 o port. Bau @ s i i i o i e i i
@ . .TELEFONO @l e ' et
@ ??nes{:eclalft?mte transbordo de wagones de naranjas | 4@ | | MAISON D'EXPEDITIONS ET COMMISSIONS
Y todos olros articulos, :
: Agencia de Aduanas, Comisién, Consiguacién y Transito z ' % MlCth LASASNOVAS
@ | - + + PRECIOS ALZADOS PARA TODD PAIS + » + @11 ... 55, Place des Capucins, 55
©0000000000000000000000600%| i SDCCURSATLE: Cours St Jean, 73
Soasece e eeses | 3 Bspeclalité en Banenes, Oranges, Mendarlnes,
3 $.3  OCitrons ot Fruits socs do Toutes sortes ¥
} Maison d’Expedition | { f
§ |45 Adresse Télégraphique - Casasnovas ~ (apucins, 60- BDRDEAUX -g
dNTO'NE V|CENS . TELEPHONE
FRUITS, LEGUMES ET PRIMEURS SRR e
s  Specialité en Raisins par vagons complets = 3 }@ﬁ@@@@@@@“@ﬁ‘%*@@ﬂeﬁﬁmws. :
! ADRESSE TELEGRAPHIQUE: VICENS CAVAILLON. 31 e At :
¢ Correspondencia espafiola—English correspondence—Correspondencia italiand - @ | D Fabrica de embutidos y mantecas de cerdo
20000000008000005000005005008085500030000500800000000800 } S — DE _,r b4
09940600000000000° 3 JOSE AGUILO POMAR 3
- o
¢ HOPDELtD FRITEr &3 - s= soisiimn . 3
0 CARCAGENTE (VALENCIA 0 '@ Habiéndose autorzzado de nuevo la exporta-
¢ p g
ot (@) @ cion de embutidos al extranjero, y siendo fabri-
@ EXPORTACION de Napsnjas, TAngarings. @é% cante exportador de la sobrasada mallorquina, g
& Limones y Cacahuetes. 0;; @ puedo servir cajas desde 1o kilos en adelante. @
& Direccion telegraficaa FERRER -CARCAGENTE € ® Paraprecios y condiciones escribir a esta casa. g
O0000000009006000060 $0080000000064¢2 0809900596
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soomenssneFoxportacion Especial de Frutos y Vinos ...susses)

MIGUEL DE GUZMAN

p—— r Y(NOS FIROS —
__ _UVAB DE MESA_ M a a G n T PR WAL
—_—— - LIMONES = Y ngp‘ﬁ‘jﬁ,

Para informes y precios, dirigirse a la Casa, o a su Agente General en Francia:

MIGUEL MIRO—11, Rue de la Ferronnerie 11— PARIS
E S E EESEEEEEEER QR ---——J

in&n!ninnm’

ﬁﬁ*‘% oom=== = §!E arna— = %&’
ALMACEN DE MADERAS. f Somiers de mme]nrable calidad 2 g e W
ﬁf . . con SHjEﬂﬁlT a los SlglllEthES tama- I = Elﬂémﬂﬂﬂs dﬁ mﬂlﬂ Sﬁl'tﬂ dﬁ FRUITB & PEIHEURB :\"
lﬁ Carpinteria movida a vapor fios: TR — pour la France & I Branger
oo ANCHOS 0115 IMPORTATION ““&% > EXPORTATION
i PUERTAS Y PERSIANAS Z| De0'%60a. . 070 m, B - e e et
{- < c\peortacoom o g g JEAN PASTOR Successer
% Rl : 44X A ¥ s 2 AL
i E l % l 2 /De09l a. . 100 m, i PROPRIETAIRE
igﬂﬂ L WML R 16, Rue des Halles - TARASCON - (B - du-Rh.)
) : De-1'21-a~-. ~130-m. m il!plmlm le grand prix :-: Exposition internationale. Parls, 1906,
Calles dei Mar y Granvia §-| ge %'g} a. %% m. Wi 5 . Hors concours : Membre du Jury -t Exposition Internationale Marselle 1906
JS OLLE B (Mallorca) E S | Dg 1441 g 1:50 m % plezas E; Croix de wérite :=: Exposition internatlousle. Marsellle, 1906
LB = == : Télegrammes: PAETCJR Tarasoon : s~ Rhone.
g@e@wo@@@9@099@-0%0@@%000&03 g it RS O
& M h| ﬁ l @5 - g
¢ mAIsoN Michel Ngullo s eceese
3 30 Place Arnaud Bernard ¢! V %RCﬁGENTE @
¢  TOULOUSE (Haute-Garonune) 9 '_@-f lceﬂte Glnel‘ . Walencis)
¢ Importation © Commission © Exportation & |° —
i . 2 5 - 8 TELEGBAMAS: GINER-CARCAGENTE
s, Citr Mandarines, Grena Fig : : -
ng mni;its }1-;;:;1 S;t sec]::i SNTEZT Oh:‘te;;:? et lfkjil;?':onsaec - g EXPORTACI o o : G?
ﬁﬁ PRIMEURS g @ Naranjas, Miandarinas y Limones @
@ 08 TOUTE PROVENANOE ET DE TOUTES SAISONS g @ g ;
& LEGUMES FRAIS DU PAYS, ECHALOTTES & @ Frutos escogidos e Lo mejor del pais
(EXPEDITIONS PAR WAGONS COMPLETS : : :
.: coNiEs Db TRaRY £20toNONS Bebs DE CONGERTE 2 @ Envio de_ gt corntessore kg
‘g Adrésse Télégraphique: AGUILO-TOULOUSE Teléphone 34 Infer Toulouse z @@@@@@[@@@@..
S || 4R R oG o 36k s R
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: . ROIG
- LA CASA DE LAS NARANJAS

DIRECCION TELEGRAFICA: EXPORTACION VALENCIA
CORRESPONDENCIA: F. ROIG BAILEN A VALENCIA

Expéditions de Fruits et Primeurs

IMPORTATION—EXPORTATION—COMMISSION
TELEGRAMMES:

2882 S0 82 N S N

\' Suint Ch.u.mund
st R.unhtn "a*Albons, Puebla Larga: 2P
G i F Mﬂyﬂl et FP 6reS | TELEFONQS | -rcsente: - 1048
%8 ©|. Cheques Postaice 6, RUE CROIX GAUTHIER ngzn;ugzlencm sgg
n.* 6511, Lyon. s . : .
oo R O3 aint Chaumont (Loire
J Socurosce Rive e g DR [ R R R

Specialité de cerices, bigarreaux, péches, abricots, prunes, poires wi- -
lliam, melons muscats, raising de table et pommes a conteau par wagons r 1 lZ 0 r e
complets, etc. etc. i .

Embalage tres soigné oranges, citrons, mandarines et fruit secs.
FABRICA DE ABONOS QUIMICOS

| (GRIGDG GG IGIGS = RIGGOG —s+—« DESPACHO: Palacio, 71, —PALMA '+ e
Se desea vender | . ... .. m:gfa“em_m teons|  Superfosfatos de cal, sulfato de ﬂamtmnaum,tI hler;-o y cobre.

en uno o varios lotes por no poderle atender ciudad. Informes: Notaria del Sr. Domenge. Ahﬂnos ﬂﬂmp'ﬂtﬂs para tﬂ & ﬂ'ase o on ""03
sus duefios, ol huerto denominado Camp de | T o Ot et ACIDOS: Sulfarico y muridtico de todas graduaciones
Ca :nngorenp, (o extemitn sproxiisds Ne vende SERVICIOS GRTUITAOS
unas 2 cuarteradas, o la calle dela L i i

P intormes dirioinb i ons dusldseatine 1 roa 3: ::;‘ ::1 d;dfap‘;m*’i:for;:‘(;;:i::: 'Oonault.as_ sobre la apllc?(‘.lén de los abonos; andlisis de tierras y
de Bauzi n.° 8, 1 aNotario D. Manuel J, Derqui, envio de varios folletos agricolas.
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& Maison d' Bxpédition, Commission, Transit

ESPECIALITE DE BANANES- ET DATTES
Fruits Secs et Frais
IMPORTATION DIRECTE

Barthélémy Coll

3, Place Notre-Dame-Du-Mont, 3—MARSEILLE
Adresse télégraphique: LLOC-MARSEILLE.—Tééphone: Inter. 38,

{o

ALCIRA (VALENCIA)

R Exportador de naranjas, mandarinas
y demas frutos del pais

-~~~ Trueceamas Francisco Fiol-Alcira o

Llovet Hermanos

CABANAWL (Valencia) THEUI: Liovet Cabaiial

EXPORTACION DE

Naranjas, cebollas y patatas
Arroz y Cacahuet

Agencia de Aduanas
Yy embarque de merceancias

@O &
PIMPORTATION: EXPORTATION
SPECIALITE DE BAEAERS ET DATTES

FRUITS FRAIS KT EECS

J. J. Ballester

2, Rue Vian. - MARSEILLE

Y Adresse télégraphique: Hormiga Marseille g
@o————— ——o@
:gW@@*z'@@'@@ - espappaipdepedd D

g >
<  EXPEDITION de FRUITS of PRIMEURS ¢
g MARBE FRAICHE & COMESTIBLES -

FOURNITURES powr NOCES & DINERS ——+
~— LOCATION DE CERVICES D’ argenterie

DIGBON & SCHVOB

Achille SCHVOB

SUCCESSEUR
3, Rue Francaise

¢ TELEPHONE

X 235H07 : @© EARIS%’
; Adresse Télégraphique: SCHVOB-3-FRANCAISE-PARIS ‘:z
DPPDYPHGP Y — PSP POOGSHD

@
““3“@
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- MAISON BARTHELEMY ARBONA, PROPRIETAIRE
FONDEH®N HN 1905

Rzpédiﬂunn directes de toutes sortes de primenss

Pour 1a Franos ot I' Etranger

Cerises, Bigarreau, Péches, Abricots, Tomates
'‘Chasselas et Clairettes dorées du Gard

SPECIALITE DE TOMATES RONDES

* MICHEL MORELL

SUCCESSEUR

% CARASCON - sur- Rhone

Tsléphone n,° 11

Boulevard itam.
Adressa Télegraphique: ARBONA TARASCON,

' Transporte Maritimo de Naranjas
EN CAJAS ¥ A GRANEL

s

RIPOLL & C.° de Marselia

efectuado por el rapido y especialmente instalado vapor UNION
que saldra decenalmente de-Gandia, directo, para Port de Bouc,
puerto preferentisimo para la pronta y econémica expedicion
de los vagones.

SERVICIO GANDIA-MARSELLA

prestado por los veleros a motor de 6 y 7 millas de andar

Nuevo Corazén, Providencia vy San Mijusl
NOTA.~La casa dispone de un servicio especial de auto-camiones
para las entregas a domicilio.

FRUITS FRAIS ET SECS-PRIMEURS
Spécialité de DATTES, BANANES, FIGUES, ORANGES, CITRONS

Maicon J, ASCHERI
LLABRES PERE ET FILS swessn

27-31, Boulevard Garibaldi, 27-31
MaRSsS T LI

Adresse télégraphique:
; JASCHERI, MARSEILLE 21-18 &
@@.@'@E’Eﬂ
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PLATERIA NUEVA

Plaza de Antonio Maura, 13

ANTES ARRBRABAL

En esta casa. encontrard el piblico sollerense todo lo concerniente en
el ramo de plateria y joyeria, a precios médices. :

Gran surtido en objetos de plata para regalos, cubiertos, cucharitas,
trinchantes, palas, servilleteros, etc., etc., lo mismo que en Dolsillos, car-

teras y limosneros.
Construccién, por encargo, de toda clase de joyas en todos los estilos

y clases de metales.
Especialidad en toda clase de composturas con prontitud y esmero.
Cambio de forma de |as alhajas antignas, a modernas;

» No comprar sin. antes visitar esta' casa.

Plaza de Antonio Haura, 13.— ANTES ARRABAL,

O D B e SRR RN R A snaasnn A O ARAR N R UBA NS R AAA T SR A0S AR O

FRUTOS FRESCOR Y SECOS
# IMPORTACION DIRECTA '

TELEPHONE g

g@’.ﬂ“UO.E!EI%:;EEEEOQO“OOM

i

AT R

A s DAVID MARCH FRERES o« oo J. ASCHERI & G .*‘“

'T

M. Se gu 1 Sucesor

—— EXPEDIDOR :
¢ 70, Boulevard Garibaldi (antiguo Museé). MARSEILLE
“' Teléfono n,°> 37-82. & e ¢ Telegrama: Marchprim. %

£
’?




Este edificio situado entre las estaciones de los ,fermearn-
les'de Pulma y S6ller, con fachadas 4 los cuatro vientos, reune
todas las tomodidades del confor! moderno,

Luz eléctrica, flgua a presién fria y caliente, Depar-
tamento de bafios, Extensa carta, Servicio esmerada
v econémico.

Director prnpletarm ‘]aime Covas

HEDRE o0 TEEEEE GRDE TN
TEER EEEESNIQUER LA BN

LA SﬂLLERENSE

JOSE COI_ 1

Casa Principal en CERBERE
SUCURSALES EN PORT-VENDRES ¥ PORT-BOU
(- GETTE: Llorca y Gosta—-Rue Pons de I'Hérauit, |
GUTPGSDUHSH]EE { BARCELONA: Sebastidn Rubirosa — Plaza Palacio, 2
ADUANAS, '

COMIS ON,  CONSIGNACION, TRANSITO )
Agencia especisl para el trangbordo y la resxpedicién de Frutos y srimmorss .k.,-_' o
SHRVICIO RAPIDO Y HBCONOMICO S

Cerbére,

CERBERE - José Coll
Téiefnnuzcam | e

CETTE - Llascane

9
606 |‘
PORT-BOU - José Coll

Telegramas ;

.—"'"Ifj_:;f}-; SIEEER I on BT EEE

D@ @@
MAISON

Michei Ripoll et C.
Importatmn = Commission = Exportation

SPECTALITE DE BANANES

Pruits frais et secs de toutes sortes
@ranges @ Citrons @ Mandarines

—PRIMEURS —
Expeditions de NOIX et MARRONS

{ bis Place des CAPUCINS BORDEAUX

Teigrmmes:.  Ripoll-Bordeaux
Telephone nfimeros 20-40

&ommon«muoo.o&“uﬁ

KFruits, Légumes, Primeurs D‘Auxonne
Asperges, Pommes de Terre, Oignons et Légumes Verts

SPECIALITE DE PLANTS D‘OIGNONS
EXPEDITION POUR TOUS PAYS

MATHIEU-TNARCUS ¢

¥
:

; EXPEDITEUR
z 3 AUXONNE (Céte-d‘Or)

Prix spéciaux par wagons.
Adresse Télégraphique: MARCUS-AUXONNE TELEPHONE N.° 57

9090090699590 202000000000 HO 0O

0208 00026200926 T

11 [

MAISON D‘EXPEDITIONS DE FRUITS
et primeurs de la Vallée du Rhdne et Ardéche

Espécia]ité er. cerises, péches, pruves reine, claudes et poires
William, pommes a couteau, raisins.

£ A. Montaner &ss fis

10 “12 Place des Clercs 10—
SUCCURSALE: 5 Aveunue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhfma
- Téléphone: 94.—Télégrammes: Montaner Valence.

MAISON A PRIVAS (ARDECHE)

Pour l‘expéditions en gros de chataignes, marrons et noix
Télagrammes: MONTANHR PRIV.AS

MAISON A CATANIA ATALIA)

Exportation oranges, mandarines, citrons, fruits secs de Sicile -
et d‘Italie.

vi&E FISCHETTI, 2, A,
Télégrammes: MONTANER FISCHETTI CATANIA _J

1 Téléphone 1001

IMPORTATION & COMMISSION = CONSIGNATION
BANANES MANDARINES ORANGES
FRUITS < PRIMEURS o LEGUMIS

Sagaseta & Quintero

Sucesores de Damian Coll
2, Rue Francaise, 2— (HALLES CENTRALES)

Téléphone: GUTENBERG 63-52 PARIS

LY Adresse Télégr.: SAGAQUIN-PARIS

4

Emilio Consol

Vilasar de Mar (Provincia de Barcelona)

1ER

Casa especial para la exportacion al extran-
gero de toda clase de frutos, patatas y
demds legumbres de la costa de Catalunia.

Direccién telegrifics: COHms01 - Vilasar de Mar.
Teléfono 306.

El Hogar del Porvenir
Sociedad Cooperativa de ahorro y construccion
PALMA DE MALLORCA

Kata Sociedad se dedica a fomentar sl ahorro entre sus asociados. En construir viviendas, dalas Hlam:
das “CABAS BARATAS", las que previo sorteo, cede a sus agociados por el precio de coste y en pla
zo8 mensuales,

El Consejo de Administracidn estd constituido por

: PRESIDENTE

DON MANUEL DEL ALISAL MARQUEZ, Abogado v propietario.
VOCALES
DON JERONIMO ESTADES LLABRHES, exdiputado a Cortes, propietario y Director Gerants

del ferrocarril de Séller,
DON ALEJO CORBELLA y ROUSET, Abogado ¥ propietario.
DON BARTOLOME SUAU ROCA, Fabricante de licorss, Comerciante y propistario,
DON MELCHOR OLOQUELL SERRA, Procurador de los Tribunales y propietaric.
DON JAIME ESTAPE ROURA, Comerciante ¥ propietario.

DIRBECTOR

DON JOAQUIN NAVARRO RODRIGUEZ, Sub-Director de la Compafifa ““Royal,, de Seguros.
SECRETARIO GENERAL

DON BANTIAGO DELGADO GAROIA; Assgurador y publicista,

Para informes en Soller.—Al Sr, Consejero don Jerdnimo Estades Liabrés o al Representante don

Joié Roca, calle de Serra, 26,
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EXPEDITIONS DE FRUITS ET PRIMEURS :-
; POUR LA FRANCE ET L' ETRANGER

ANTONIO PASTOR

PROPRIETAIRE
4 Place de la République, O ANGGIE (VAUCLUSE)
MAISON FONDEE EN 1897

Exzpéditions directes de fruits et primeurs du pays

cerises, bigarrean, abricots, chasselas et gros verts de montagne.
Espécialité de tomates, aubergines, melons eantaloups, muscats
et verts race d’ Espagne, poivrons et piments qualité espagnole.

PAS &132? if%“"ﬁ‘i“ﬁ GE ; Téléphone 52

Expéditions Rapides et emballade soilné.

dimei - Restaurant ‘Marina’
Masé y Ester

E1 m#s cerca de las estaciones: Jun-
toal Muelle: Habitaciones para fa-
milias y particulares: Esmerado ser-
vicio 4 carta y ‘4 cabierto: Cuarto
de baflo, timbres y luz eléctrica en
todos los departamentos de la casa :

Intérprete 4 la llegada de los tre-

nes y vapores.

+ Zeléfono 2869 :

Plaza Palacio, 10-BARCELONA

‘«iloyd Royal E@!%

TRANSPORTES MARITIMOS
Salidas cada diez dias desde Palma o Barcelona para

BELGICA = HOLANDA + ALEMANIA

B Conocimientos directos desde Palma para Am- ®
beres, Bruxelles, Lieja, Brujas, etc.. etc,, Rot-
terdam, Ansterdam, Amburgo.

Para informes: Consulado de Belgica o “La Comercial,

NOTA: Antes de embarcar mercancias para los destinos
arriba citados consiltense nuestros Fortaits.

Palmer & Simé, Victoria, n.° 16 Paima,

T I T o D Y o e o o T O T e P =
Comisién, Exportacién é Importacién &

CARDELL Hermanos

Qual de Odlestin'as 10'—LiYON.

HExpedicién al por mayor de todas clases de frutos y legumbres del pafs, ;
Naranja, mandarina y toda clase de frutos secos.
Telegramas: Cardell — LYON.

Sucursal en LHEl THOR [Vaucluss)

Para i expedicién de nva de mesa y vendimias por vagonea completos
y demds.

Telegramas: Oardsll —LE THOR.
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Alerta! Alerta! Alertal

Se ofrecen en esta poblacién aguas minerales como - proceden-
tes de los manantiales VICHY CATALAN, sin serlo.

Llamamos la atencién de los consumidcres para que no se dejen
sorprender y para que se fijen bien en las botellas que les ofrezcan,
puesto que las de los manantiales VICHY CATALAN llevan tapones,
cépsulas, precintos y etiquet.s con el nombre SOCIEDAD ANONI-
MA VICHY CATALAN, y por lo tanto dejen de proceder de dichos
manantiales las que no los leven.

BEBMBD@ &QBGM e& Bes

Importation - Exportation

FRUITS FRATS, secs et primeurs

Maison principale 4 MARSEILLE: 28, Cours Julien
Téléph, 15-04—Telégrammes; ABEDE MARSEILLE
Succursale & LAS PALMAS: 28, Domingo J. Navarro
Télégrammes: ABEDE LAS PALMAS

PARIS
Maison de Commission et d’ Expéditions

BANANES, FRUITS SECS, FRAIS, LEGUMES
8 et 10, Rue Berger—Télégrammes: ARBONA-PARIS—Téléphone: Central 08-83
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COMISION, INEPORTACION, EXP[]H’I'AEI[IN

EXPEDICIONES 5L POR BMAYOR
Naranjas, mandarinas, limones, granadas, frutos sscos
y toda clase de frutos y legumbres del pais

mtigu Cess Prancisco Fiol y hermanos

Bartolome Fio] seccesr

———— VIENNE (Isére)-Rue des Clercs 1l ———

FIOL—VIENNE THLHFONO B8-87
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Telagramaos:

Mé@%@*@d@*@‘@*ﬂ@?@*@?@ﬁ@%

GASPARD MAYOL

EXPEDITEUR
Avenue de ia Pepiniére, 4 — PERPIGNAN (Pyr. Or'es)
Spénialité en toute sorte de primeurs

et légumes, laitues, tomates, péches, abricots, chasselas, me-
lons cantaloups et race d‘Hspagne, poivrons race d‘Espag-
ne et forts, ails en chaines, etc.

Télégrammes: MAYOL—AVENUE PEPINIERE PERPIGNAN
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Commission - Consignation - Transit
IMPORTATION DE VINS ET FRUITS D’ESPAGNE

LlorcayjCosta :

AGENS EN DOUANE
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Suoursal en ALCIRA (Valenola)

Para la expedicion de naranja, mandarina y uva mosecatel
Frutos supeoriores,
= ALCOIRA = VILLARHAL
Telegramas: Cardell — ALCIRA,

Correspondans de la Maison Jose Coll, de Cerbére
Teérter. LLASCANE - CETTE Hnﬁrnoﬁa 616

1, RUE PONS DE L'HERATLT

BOLLER —-Ilprunta ds d’.a Bfnnmﬂed,
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